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PAR M. LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES

Manasme, Messieuns,

La douzidme session ordinaire de 'Assemblée de la 3o
cibté sTest ouverte, cette aumde, le lundi 7 seplembre. Cin-
quante-deux Etats v étaient représentés. Parmi les déld-
cuds on comptait vingt-cing ministres des Affaires BEtran-
géres et de nombreux anciens minisires,

La délégation belge se composait de M. Hymans, Mi-
nistre des Affaires Etrangéres, et de MM. les Ministres
@’Etat, vicomte Poullet, comte Carton de Wiart et Jauson.
Les délégués suppléants étaient M. le Baron Descanips,
Vice-Président cu Sénai, M. le Baron Moncheur. Ambas-
sadeur, M. VYan Langenhove, Secrétaive général du Minis-
tore des Affaires Ftrangdres, M. J. Mélot, Envoyé Extraor-
dinaire et Ministre Plénipotentiaire, M. Henri Rolin, con-
seiller Juridique du Ministére des Affaires Etrangtres.
M. 0. Louwers, consciller eolonial du Ministere des Af
faives Etrangéres, M. Suvetens, directeur au méme Mini-
stére.

A la premiére séunce, M. Titulesco, premier délégué de
la Roumanie, qui avait été étu président, Vannée derniere,
fut réélu. I obtint 25 suffrages sur quarante-newt votants.
Le Comte Apponyi, premier délégué de Hongrie, en ob-
tint 24.

On procéda ensuite & PVélection des presidents des Com-
missions. M. Janson fub élu président de la deuxidme par
Punanimité des trente-six délégués votants. Les Commis-
stons furent constituées de fa facon suivante :

Premigre Commission : questions juridicques et constitu-
tionnelles.

Président © M. Scialoja (Halie); délégués de la Belgique :
M. le Baron Descamps et M. Henri Rolin.

Deuxieme Commission @ organisations fechmiques.

Président : M. Janson; délégués de la Belgique : VM.
Janson, Van Langenhove et Suetens.

VOLKENBOND

rp———

Twaalfde gewons zitting
der Vergadering van den Volkenhond, in September 1931

VERSLAG
INGEDIEND BIJ DE WETGEVENDE KAMERS DOOR DEN
HEER MINISTER VAN BUITENLANDSGHE ZAKEN

Mevrouw, Mune HEERER,

bDe twaalfde gewone zitting der Vergadering van den
Bond werd it jaar op Maandag 7 September geopend.
Twee-en-vijftiy Staten waren er vertegenwoordigd. Onder
de afgevaardigden bevonden zich vijf-en-twintig ministers
van Buitenlandsche Zaken en taleijke gewezen ministers.

De Belgische afvaardiging was samengesteld uit den heer
Hymans, Minister van Buitenlandsche Zaken, en de heeren
Staatsministers Burggraaf Poullet, Graaf Carton de Wiart
en Janson. De plaatsvervangende afgevaardigden waren de
heer Baron Descamps, Ondervoorzitter van den Senaat, de
lieer Baron Moncheur, Ambassadenr, de heer Van Langen-
liove, Algemeen Secretaris van het Ministerie van Buiten-
landsche Zaken, de heer J. Mélot, Buitengewoon Gezant en
Gevolmachiigd Minister, de heer Henri Rolin, rechtskundig
adviseur van het Ministerie van Buitenlandsche Zaken, de
heer 0. Louwwers, koloniaal adviseur van het Ministerie van
Buitenlaudsehe Zaken, de heer Suetens, bestuurder aan
hetzelfde Ministerie.

Tijdens e eerste zitting werd de heer Titulesco, eerste
afgevaardigde van Roemenié, die verleden jaar tot voor-
zitter gekozen werd, herkozen. Hij bekwam 25 stemmen op
negen-en-veertig stemmende leden. Graaf Apponyi, eerste
afgevaardigde van Hongarije, Lreeg er 24.

Men ging vervolgens over tot de verkiezing van de voor-
zitters der Commissies. De heer Janson werd verkozen tot
voorzitter der tweede commissie bij eenparigheid van stem-
men der 36 stemmende afgevaardigden. De commissies
werden op de volgende wijze samengesteld :

Eerste commissie : juridische en constitutioneele kwes-
ties.

Voorzitter - De heer Scialoja (Italié); Afgevaardigden van
Belgié : de heer Baron Descamps en de heer Henri Rolin.

Tweede commissie : lechnische inrichtingen.

Voorzitter : de heer Janson; Afgevaardigden van Belgia :
de heeren Janson, Van Langenhove en Suétens.
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Troisidme Commission © limitation et réduction des ar-

mements.
Président @ M. Munch (Dancmark); déléguls de la Bel-
gicque : M. le Vicomte Poullet ¢l M. le Baron Moncheur.

Quatricme Conumission : questions budgétaires et finan-
cibres.

Président : M. Politis (Grice); déléguds de la Belgique .
M. le Comte Carton de Wiart et M. Mélot.

Cingquieme Comnission : questions sociales et humani-
taires :

Président : Khaun Ald (Perse); délégués e la Belgique :
M. te Comte Carton de Wiart et M. le Baron Moncheur.

Sixibme Commission : questions politiques et coopéra-
tion intellectuelle.

Président : M. Motta (Suisse); déléguls de la Belgique :
M. Hymans et Louwers.

Avant «ouvrir la discussion générale sur le vapport an-
nuel de la Sociéte, le président soumit & lassemblée plé-
niére une résolution déposée par les délégations de UAlle-
magne, de 'Empire britannique, de 'Espagne, de la France
de Pltalie et du Japon, muvitant le Mexique & accéder au
Pacte, et réparant ainsi Fomission de ce pays dans 'annexe
du Pacte ot sont énwwdrées les nations invitées & v adhérer,
La résolution fut votée, et le Mexigue accepte Unvitation.
bésormais il figure dans la liste des Etats membres «le Ia
Sociéte des Nations.

PREMIERE PARTIE.

Discussion générale en Assemblée pléniére

La douziéme session de PAssemblée s'est ouverte dans |

une période de grave dépression économicgue et financiere,
au milien d'une crise de confiance qui pise encore aujour-
<'hui sur les peuples. D'autre part, elle a commencé ses
travaux peu «le mois avant la date fixée, pour la conférence
du désarmement qui concentre des & présent Pattention et
fes préoccupations des gouvernements.

Dans ces conditions il était inévitable que les deux thenmes
fondamentaux des discours prononcés en assenmiblée plé-
niere fussent Pexposé du malaise économigue dans les
tliverses parties du monde, I'énoncé des remedes tels qu'ils
apparaissent suivant les pays atteints, et les perspectives
de Uimportante réunion internationale convoquée pour le
2 tévrier prochain. Une grande partie du rapport sur Peeu-
vré accomplie par la Société depuis un an, était ( ailleurs
consacrée & la situation économique actuelle et & la réduc-
tion es armements. Les délégués commenterent ce vap-
port en vy ajoutant les suggestions que leur inspirait la
position respective de leurs pays.

Les débats consacrés & ['ceuvre de la Société des Nations
depuis la onzieme assemblée, durérent jusquauv 13 septem-
bre. M. Grandi, Ministre des Affaires Etrangeres d’[talie,
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Derde commissie : heperking en vermindering der hewi-
peningen.

Voorzitter @ de heer Munch (Dencinarken); Afyevaardig-
den van Belgié @ de heer Burggraal Poullet, ¢n de heer Ba-
ron Moncheur, '

Yicrde comuissie : begrootings- en financicele kweslies.

Voorzitter : e heer Politis {Griekenland); Afgevaardig-
den van Belgié : de heer Graaf Carton de Wiart en «e heer
Mélot.

Vijfde commissie : sociale en humanitaire kwesties.

Voorzitter : Khan Ald (Perzig}; Aluevaardigden van Bel-
gié : de heer Graal Carton de Wiart en de heer Baron Mon-
clieur.

Zesde comnissie : politieke kwesties en intellectueele sa-
menwerking,

Vaorzitter : de heer Motta (4witserland); Algevaardigden
van Belgié : de heeren Hymans en Louwers.

Alvorens de algemesne bespreking betreffende het jaar-
lijkseh verslag van «en Bound te opencn, onderwierp de
voorzitter aan de Algemeene Vergadering eene rvesolutie in-
gediend door de afvaardigingen van Duitschland, het Brit-
sche Rijk, Spanje, Frankeijk, Ttalié en Japon, waarbij Me-
xico uitgenoodigd wordt tot het Pact toe te treden en die
aldus het verzuim goedmaalkt bestaande in het feit dat dit
land weggelaten werd in de bijlage van het Pact waarin
de naties uitgenoodigd om tot het Pact toe te treden, ver-
meld zijn. De resolutie werd aangenomen en Meixco aan-
vaardde de uitnoodiging. Voortaan komt dit land voor op
de lijst der Staten leden van den Yolkenbond.

EERSTE DEEL.
Algemeene bespreking in Algemeene Vergadering

De twaatide zitting der Vergadering werd geopend in een
tijdperk vanzware economische eu Finaticieele inzinking, te
midden eener vertrouwenserisis die nu nog op de volkeren
drukt. Anderzijds heeft zij hare werkzaamheden begonnen
enkele maanden voor den datum vastgeste!d voor e ont-
wapeningsconferentic die nu reeds de aandacht en zorgen
der regeeringen in beslag neemt.

in deze omstandigheden was let onvermijdelijk dat de
it algemeene vergadering uitgesproken redevoeringen
hoofdzakelijk betreklking hadden op de twee volgende on-
derwerpen : uiteenzetting betreffende de economisehe ma-
faise tn de verschillende werelddeelen met aanduiding der
herstelmiddelen die voor de verschillende getraffen landen
geschikt lijken, en anderzijds de vooruitzichten geboden
door de belangrijke internationale bijeenkomst vastgesteld
op 2 Februari e. k. Een groot gedeelte van het verslag be-
treffende het werk verricht door den Bond sedert een jaar,
was overigens besteed aan den huidigen economischen toe-
stand en aan de vermindering cler bewapening. De afge-
vaardigden gingen over tot een bespreking van het verslag
en voegden er de voorstellen bij die hun door den respec-
tieven loestand hunner landen waren ingegeven.

De besprekingen over het werk van den Volkenbond se-
dert de elfde vergadering werden vervolgd tot 13 Septem-
ber. De heer Grandi, Minister van Buitenlandsche Zaken
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ouvrit la discussion, M. Lerroux, Ministre des Affaires
Etrangeres ' Lspagne, Lord Ceecil, M. Briand, M. Curtius,
et un certain nombre d’autre chels de «délégations y prirent
part. Lo premicr délégué de la Belgique, M. Hymans, pro-
nonca le 12 seplembre, le discours suivant .

« Jlai hésité 4 parler dans ce débat classique el tra-
ditionuel, Je craignais «e verser dans inutiles répéti-
tions. Clest une autre crainte qui m’a décidé & prendre
fa parole. Je ne voudrais pas que mon silence partl une
marque d'indiffcrence,

» Mes liens avee la Société des Natious datent e son
origine. It malgre toutes les ditficultés de Uheure preé-
sente, je continue a la sonsidérer comme l'organe indis-
pensable 'un vie iunternationale régulidtre et pacifigue.

» Je sais que dans ecrtains milicux la discussion actuelle
créera des désillusions et je voudeais répondre aux eri-
tiques ou aux reproches que d’aucuns, qui ne regardent
la Société des Nations ue superficiellement et la connais-
sent ou la comprennent mal, pourraient étre tentés de
faire.

» lls attendent de Lo Société des Nations, ils attendent
de ce débat une vévélation, l'annonce de quelque remede
magigue, le vote e quelque résolution qui tout & coup
redresserait le mounde.

» D’abord les cauwses de la crise dont souffrent tous
les peuples & des degeés divers, sont trop profondes pour
qu'on puisse par (uelgue recette guérir soudainement le
mal.

» Ensuite, on se trompe sur e role et les facultés de la
Societé des Nations.

» La Société des Nations n’est pas une entité, une per-
sonne politique, une puissance, une sorte d’Etat, ayant
le pouvoir de décréter des lois ou des édits.

» Elle est une réunion, une association d Etats, de Gou-
vernements qui ont convenn de se rencontrer et de s'en-
tendre, et qui ont asswmé certaines obligations de coope-
ration, en vue d’éviter la guerre et de résoudre pacifique-
ment leors différends.

» Mais la Société des Nations ne peut que ce que veulent
les Etats quila composent. Et les Gouvernements qui sie-
gent icl ne peuvent rien eux-mémes sans Papput de leurs
Parlements, de Popinion publique de leur pays.

» Atnsi, il arrive parfois et trop souvent que les Gou-
vernements représentés & la Société des Nations se pro-
noncent, sous I'influence de Iesprit de Geneve, en Faveur
de mesures qui, dans leur pays, se heurtent & des opposi-
tions d’intérét ou de sentiment, & des passions, & des
égoismes, & {des préoccupations de parti, et qu’ils se trou-
vent impuissants a réaliser.

» De ka des lenteurs, des hésitations, des échecs.

» Nous en avons fait Pexpérience dans le domaine éeo-
nomique.

» Jai fait campagne avec quelque succds devant !'As-
semblée pour la tréve douanitre, pour les principes de

{ van Italig, opende de bespreking. De heer Lerroux, Minis-
¢ ter van Buitenlandsche Zaken van Spanje, Lord Ceeil, de
heer Briand, de heer Gurtius en een zeker aantal andere
hoofden van atvaardigingen namen er deel aan. De eerste
algevaardigde van Belgié, de heer Hymans, sprak op
12 September de volgende redevoering uit :

« Ik heb geaarzeld in dit classieke en traditionecle debat
ltet woord te nemen. Ik vreesde in nuitelooze herhalingen
le vallen. Eene andere vrees heeft mij doen besluiten toch
te spreken. 1k zou niel wilten dat mijn stilzwijgen als een
teeken van onverschilligheid zou voorkomen.

» Mijne betrekkingen met den Volkenbond dagteekenen
van den corsprong dezer inrichting. En ondanks al de nioei-
lijkheden van dit wur, blijt ik den Bond beschouwen als
het onmisboar orgaan vau een vegehnatig en ‘vreedzanan
internationaal leven.

» 1k weet dat de huidige bespreking in zekere middens |
telewrstelling zal verweklken en ik zou willen antwoorden
op de critiek en op de verwijten waaraan zekere lieden, die
den Volkenbond slechts opperviakkig beschouwen en hem
slecht keunen of begrijpen, zouden kunuen geneigd zijn
uiting te geven.

» Zij verwachten van den Volkenbond, zij verwachten
van dit debat eene revelatie, de aankondiging van een too-
vermiddel, de aanneming van een besluit dat plotseling de
wereld zou hevstellen.

» Voorcerst zijn de oorzaken der crisis waaronder alle
volken in meer of minder mate lijden te diep dan dat de
kwaal door middel van het een of het ander recept onmid-
dellijii zou kunnen genezen worden.

» Verder vergist men zich over de rol en de bevoegdheid
van {en Yolkenbond.

» De Volkenbond is niet eene entiteit, een politieke per-
soon, cene nacht, eene soort staat die de macht heeft wet-
ten of edicten uit te vaardigen. :

» Hij is eene vereeniging, eene associatie van staten, van
Regeeringen die overeengekomen zijn elkaar te ontmoeten
en eensgezindheid te betrachten en die zekere verplichtin-
gen van samenwerking op zich genomen hebben ten einde
den oorlog te vermijden en hunne geschillen op vreedzame
wijze te regelen.

» Doch de Volkenbond vermag stechts wat de Staten wil-
len waaruit hij samengesteld is. De Regeeringen die hier
zetelen kunnen zelf niets zonder gden steun hunner Parle-
menten.

» Zoo gebeurt het somtijds, en al te dikwijls, dat de bij
den Volkenbond vertegenwoordigde Regeeringen zich, on-
der den inviged van den geest van Genéve, uitspreken voor
maatregelen die, in hun land, stuiten tegen verzet dat op
belangen of op gevoelens gegrond is, tegen driften, egois-
men, partijbezorgdheden, en die zij niet bij machte Zija te
verwezenlijken.

» Vandaar vertraging, aarzeling en mislukking.

» Wij hebben er de ondervinding van opgedaan op eco-
nomisch gebied. :

» Bk heb, niet zohder sueces, voor €e Vergadering gestre-
den voor het douane-bestand, voor de principes van soli-
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solidarité ¢ui onl servi de base a UAccord Commereial du
24 mars 1930, Cey tentatives cependanl n'ont pas réussi.
Fai lutté pour cette idée que U'Kurope ne peut se recon-
stituer et se développer que par Pélargissenienl des man-
ches, Pabaissement «es barricres douanieres, Ja libre eir-
culation des marchandises. Bt dans les récents lravaux
de la Commission d’études pour 1'Union curopéenne, tous
les experts et tous les délégués gouvernementoux ont d
nouvean ef fortement affirmé les ménies thoses.

» Mais des venls contraives soufflent sur les peuples et
fes onl tait éearter. Je ne les abandonne pas cependant.
Glest aux Gouvernements qu’il appartienl de convertir teur
opinion publique et de vaincre la résistance des intérdts
particuliers.

» Je suis persuadé que Pheave viendra o les événenenis
imposeront ces idées d’entente et de coopération et démon-
treront qu'il 0’y a pas d’autre voie possible vers le relp-
vement de i'Europe et du Monde.

» Ausurplus, on ne saurait méconnaitve que les débibéra-
tions de la Commission d’études pour I'Union curopéenne
ont margqué d’excellentes directions et abouti méme a
certaines réalisations. On a créé un institut de crédit hy-
pothéeaire. Et je me permets (Cattiver Pattention de 'As-
sembiée et de la Commission compétenie sur Vinitiative
suggérée par un expert belge, M. Francqui financier émi-
nent qui a collaboré & toutes les grandes conférences des
dernieres années. M. Francqui propose la création d’une
bangue internationale dont la fonction serait l'vctroi de
crédits & long et & moyen termes. Cet organisme nécessi-
lerait la collaboration des établissements financiers <les dif-
férents marchés; il s'interposerail entre les marchés pré-
teurs et les marchés emprunteurs et contribuerait & rani-
mer Iactivite économique. La question est inportante et
mérite un sérieux examen.

» Je voudrais dire quelgques mots de la question du Dé-
sarmement, ou plutdt, pour me servir des termes du Pacte,
de la réduction des armements.

» Je parle pour un petit pays pacifique par sentiment
et par intérét, qui fut terriblement éprouvé par la guerre
et & qui la guerre a laissé un trés lourd fardeau de charges
fimanciéres.

» Nous souhaitons le succés de la Conférence convaquée
pour e 2 Eévrier de U'an prochain, et nous v collaborerons
avee Pardent désir de fortifier la paix et d’alléger le poids
des dépenses militaires.

» La Belgique, dans les derniéres années, a réduit sen-
siblement les effectifs de son armée et la durée du temps
de serviee; elle a d’autre part, adhéré sans tarder & tou-
tes les conventions destindes & organiser Parbitrage et la
réglement pacifique des différends tnternationaux ; enfin,
elle a activement et utilement contribué aux travaux de la
Commission préparatoire, ol elle fut représentée par
M. de Brouckere et par M. Bourquin. On me permettra de
rappeler que mnaintes félicitations me Furent adressées
pour les services gu’ils y ont rendus.

I's
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darileit die als basis hebben gediend voor het Handels-

| akkoord van 24 Maarl 1930, Deze pogingen zijn celiter niet

gelukt, 1 hely gestreden voor «le gedachite «lat Furopa ziel
slechts kan herstellen en ontwikkelen door de uitbreiding
der markten, de verlaging der douane-ufstuitingen, het veije
goedsrenverkeer. n tijleus de onlangs verrichte werk-
zaamheden der Stadiecommissie voor <e Europeesche Unie,
hebben al de deskundigen en alule regeeringsvertegenwoor-
digers opnieuw en met krachl dexelfde slellingen beves-
figd.

» Doch ongunstige windeu waaien over de volken en heb-
ben deze stellingen doen verwijieren. 1k doe er noclitans
geen afstand van. Op de Regeeringen vust de tnak bun
openbare opinie te bekeeren en den tegenstand der paeti-
culiere belangen te overwinnen.

» 1k ben er van overtuigd dat het nur zal komen waarop
de gebeurtenissen deze gedachten van eensgezindheid en
van samenwerking zutten opdringen en zullen aantoonen
dat er geen andere weg mogelijk is naar het herstel van
Europa en van de Wereld,

» Bovendien kan er niet worden ountkend dat de begpre-
kingen der Studiecommissie voor e Furopeesche Unie unit-
muntende richtingen hebben aangegeven en dat ze zelfs tot
zekere verwezenlijkingen geleid hebben. Len tnstituut voor
hypothecair krediet werd opgericht. En ik ben zoo vrij de
aandacht der Vergadering en der bevoegde commissie te
vestigen op een initiatief aanbevolen door een Belgischen
deskundige, den heer Francqui, een uwitmuntenden finan-
cier <lie aan al de groote conferenties dezer laatste jaren
heeft medegewerkt. De heer Francqui stelt voor dat er eene
internationale bank zou opgericht worden die tot taak zou
heblien het verleenen van kredieten op langen en op gewid-
delden termijn.

» Dit organisme zou de medewerking van de financieele
iusteltingen der verschillende markten vergen; het zou als
bemiddelaar tusschen de leenende markten en de ontlee-
nende markten opireden en tot de herleving der cconomi-
sche activiteil bijdragen. De lkwestie is belangrijk en ver-
dient een censtig onderzoek.

» Ik zou enkele woorden willen zeggen over de kwestie
der Ontwapening, of liever, om de bewoordinzen van het
Pact te gebruiken, van de vermindering der bewaperingen.

» Ik spreek voor een klein land, vredelievend door ge-
voelen en door belang, dat door den oorlog vreeselijk be-
proefd werd en waaraan de oorlog zeer zware Financieele
lasten gelaten heeft.

» Wij wenschen het welgelukken der Conferentie samen-
geroepen voor 2 Februari van toekomend jaar, en wij zul-
len er aan medewerken met den vurigen wensch den vrede
te versterken en den last der militaire uitgaven te ver-
lichten.

» Belgié heeft in de lnalste jaren de getalsterkie van zi jn
leger en den diensttijd merkelijk verminderd ; anderzijds is
et zonder verwijl toegetreden tot al de overeenkomsten die
voor doel hebben de arbitrage en de vreedzame regeling der
internationale geschillen in te richten; ten slotte heeft Bel-
gi# op actieve en op nuttige wijze bijgedragen tot de werk-
zaamheden der Voorbereidende Commissie, waar het door
den heer de Brouckére en den heer Bourquin vertegenwoor-
digd werd. Jk veroorloof mij er aan te herinneren dat me-



» Mais le role des petits Etals dans ce domnaine du idé-
sarntement est naturellemeng limité. Leur politique sera
néeessairement en fonction de ta politique des grands. Kl
¢'est d’uilleuwrs Pesprit wméwe et ta tettre du Pacte. Lrap-
plication loyale et complite de article 8 exclut tes for-
mules empiriques. 11 veut que oo tienne comple de la
séeurité nationale et des obligations internationales, de
la situation géographique cb des conditions spéeiales de
chaque TBtat.

» 11 ne faat pas se dissimuler que le suceds de la Con-
férence du Désarmement dépendra de Uatmosphere dans
faquelle elle s’ouvrira et poursuivra ses lravaux, qui seronl
inévitablement longs et difficiles.

» 8i, pendaut les mois qui vont venir, des incidenls sur-
gissaient gui sémeraient des inguiétudes, allunteraiz ! des
passions el créeraient de la fiovee ou du malaise, sans

doute Uentreprise serail compronuise.

» 1L faut que diei 14, on veille & rassurer el & rappro-
cher les peuples, & coordonner et & coucilicr leurs intévéts,

» Qi me soil pernis icr de faive appel aux grandes
Puissances. Certes, dans notre socidté et dans le drotd
international. tontes les souveraiuetés sont égales. Mais
par la nature et la force des choses, la paix et le main-
tien de Uordre international dépendent principalement des
grands Etats et non des petits.

» Les petits Etats peuvent aider les grands. Bt au sor-
plus, ce ne sont pas les petits Etats qui mettront upi-
vers en périll

» Pai écouté avec attention les discowrs pranoncés @
rette tribune par les représentans des gramds pays. Leur
langage a veflété une-ferme volonté de paix, un dési d'en-
tente et de coopération, stimulé par les ¢preuves et les
necessités.

» Nous savons fue des conversations entre les homumes
’Etat sont engagées et vont se poursuivre. Nous [ormons
le veeu qu'elles aboutissent a des conclusions heureuses,
et que Paction des Gouvernements s'exercant swr Uepinion
publique, crée Uapaisement nécessaire au rétablissement
de la prospérité, au salut moral et économigue de VEu-
rope et du monde.»

DEUXIEME PARTIE.
Travaux des Commissions
PREMIERE COMMISSION

I — Mise en harmonie des deua Pactes.

Le Pacte de Paris condamme la guerre dans tous les
cas ecomme moyen e politique nationale. e Pacte de la
Société des Nalions w'interdit pas, daons certains cas le
recours i la guerre, par exemple farticle 15, paragraphe T)
dans le cas ot le Conseil saisi ('un différend ne réussit
pas a faire accepter son rapport par tous ses nembres.
f.es deux Pactes ne sont pas conbradicloives mas un va
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nige gelukwenschen aan mij gericht werden voor de dieu-
sten die #zij er bewezen hebben.

» Maar de rol der kleine Staten op dit gebied der oni-
wapening is natunrlijk beperkt. Hunne politiek zal onver-
mijdelijk athangen van de politiek dev groote Staten. Fn
rulks is averigens de geest zelf en de letter van het Pact.
Do trouwe eu volledige toepassing van avtikel 8 shuit e
empiricehe fermules wit.  Het Paet wil dal men rekening
houdt wet de nationale veiligheid en met e internatiouale
verplichtingen, met de geographische ligging en met den
hijzonderen foestand van elken Staat.

» Men moet zich niet ontveinzen dat et welgelukken der
ontwapeningsconferentie zal athangen van de atmosfeer
waarin zij val geopend worden en have werkzaamheden,
die onvermijdelijk lang en moeilijk zutlen zijn, zal voort-
zetten. '

» Indien er zich gedurende de aanstaande maanden inei-
denten mochten voordoen, die ongerustheid zouden verwek-
ken, hartstochten aanwakkeren en koortsizheid of malaise
in het leven roepen, dan zou het welgelukken der onderne-
ming ongetwijfeld in gevaar gebracht worden.

» [nmiddels moet men er naar sireven de volkeren verust
te stellen en tot toenadering te brengen, huune belangen te
codrdineeren en overeen te brengen.

» Ik ben zoo vrij hier een beroep op de groote Mogend-
heden te doen. Weliswaar zijun in onze maatschappij en in
het internationaal recht al de souvereiniteiten gelijlk. Maar
door den aard en e kracht der omstandigheden, hangen
vrede en handhaving der internationale orde hoofdzalkelijk
van de groote en niet van de kleine Staten af.

» De kleine Staten kunnen de groote helpen. Het zijn
trowwens e kleine Staten niet die de wereld in gevaar
zullen brengen !

» Ik heb aandachtig geliisterd naar de redevoeringen die
van deze tribune door de vertegenwoordigers der groobtf.‘
landen uitgesproken werden. Hun taal gaf uiting aan een
vasten vredeswil, alsook aan een wensch om verstandhou-
ding en samenwerking, aangemoedigd door de beproevin-
gen en de noodwendigheden.

Wij weten dat tusschen de Staatslieden besprekingen ge-
voerd en zullen voortgezet worden. Wij drukken den wensch
uit dat ze tot voorspoedige uitslagen mogen leiden, en dat
de actie der Regeeringen op e openbare meening «le beda-
ring tot stand brenge die noodig is voor het herstel van den
voorspoed, van e zedelyjke en economische welvaart van
Furopa en van de wereld. »

TWEEDE DEEL.
Werkzaamheden der Commissies
EERSTE COMMISSIE

L. — Middelen om beide Paclen in overeenstemming
te brengen.

Het Pact van Parijs veroordeelt den oorlog in alle ge-
vallen als middel van nationale politiek. De toeviucht tot
den oorlog wordt niet verboden, in zekere gevallen, door
het Pact van den Volkenbond, bij voorbeeld (artikel 15,
paragraaf 7} ingeval een geschil bij den Raad aanhangig is
gemaakt en deze er niet in slaagt zijn verslag door al -zijn
leden te doen aannemen. Beide pacten zijn niet met elkan-
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plus loin que Uautre. Les assemblées de 1929, 1930 et 1934
ont cherché les moyens de les mettre en bharmonie. La
question est revenue cette annde, devant la premitre Co-
mission o elle avait rvenconlrd, aunde demiore, des ob-
jeclions politiques et juridiques qui se sont renouvelées &
la présente session. En présence de ces «dilficultés, plusicurs
délégations furent ’avis A’ajourner la diseussion jusqu’a
ta réunion de I"Asserblée de 1932,

M. Henri Rolin, combattit cette proposition el suggéra
s'il Wétait pas possibie de terminer le travail cotte annde,
de donner mandat & cet effet & une commission gui se réu-
nirait au cours de la conférence du désarmement en 1932,
Nommé rapporteur de cette question, M. Rolin fit voter une
résolution conforme & sa suggestion.

lI. — Codificalion progressive du droit international,

Lors de sa derniére session UAssemblée avait déeidé
de consulter les membres de la Sociéld des Nations sur les
résullats et les recommandations e la conférence de
la Haye de 1930 pour la codification progressive du droit
international et de leur demander leurs suggestions au
sujet de Porganisation qu’il conviendrait {’adopter et de
la procédure qui pourrait &fre suivie pour mener & bien
I'eeuvre commencée sous les auspices de la Socidté des
Nations. Aprés de longs débals, auxquels les délégués de
la Belgique, le Baron Descamps David et M. Henri Rolin,
ont pris une part aclive, la Commission s’est mise {’ac-
cord sur un projet de résolution adopté par 1"Assemblée,
qui msiste sur la néeessité de poursuivree Ucenvre de codi-
fication et fixe pour Vavenir la procédure gui prévoit
trois étapes «lans la consultation des gouvernements.

. — Situction relativement a la wmise en viguewr du
Protocole du 14 septembre 1929 concernant la revision
du Statut de loe Cour permanente de Justice internationale

Le protocole du 14 septembre 1929, concernant Ia vevi-
sion du statut de Ia Cour Permanente de Justice internatio-
nale, avait fait Pobjet de la part de la République de Cuba
@'une ratification accompagnée de réserves que d’autres
Etats n’avaient pas acceptées. Elles portaient notamment
sur la permanence des sessions de la Cour el la pré-
senece «les juges.

Dans un projet de résolution auquel s'est rallice I'Assem-
blée, la premicre Commission a posé le principe qu’une ré-
serve ne saurait étre modifiée lors de la ratification qu’avee
Passentiment de tous les autres Etats signataires ou, pour
autant que le texte de la convention prévoit une telle ré-
serve; en méme temps elle a pris acte de ce que le gouver-
nement eubain a déclaré qu’il envisageait le retrait de ces
réserves, et elle lui a exprimé ses remerciements pour Pes-
prit de conciliation dont il a fait preuve en cetle circon-
stance.

der in tegenspraak, maar het ecne gaat verder dan het an-
dere. De Vergaderingen van 1920, 1930 en 1931 hebben
raar (e middelen gezocht om ze met elkander in overcen-
stemuming le brengen. De kwestie werd dit jaar opnicuw
opgeworpen voor de eerste Commissic waar zij verleden
Jaar politieke en juridische bezwaren had ontmost die Lij-
dens den huidigen zittijd hernieuwd werden. Met het oog
op deze woeilijkheden waren verschillende delegaties van
meening e bespreking uit te stellen tot de bijeenkomst der
Vergadering van 1932,

De heer Henri Rolin bestreed dit voorstel en stelde voor,
indien het niet mogelijk was het werk dit joar te cindigen,
daartoe opdracht te geven aan ecn comwissie die zou bij-
eenkoen tijdens de ontwapeningsconferentie in 1932 De
heer Rolin werd tob verslaggever over deze kwestic be-
noemd en deed een met zijn voorstel overeenstemmende re-
solutie aannemen.

L. — Geleidelijke codificatic van het tnternationaal vecht.

De Vergadering had tijdens haar laatste zitting besloten
de leden van den Volkenbond te raadplegen over de uit-
slagen en de aanbevelingen der Conferentic van 's Graven-
hage van 1930 voor de geleidelijke codificatie van het in-
ternationaal recht en ze om hunne voorstellen te verzoeken
aangaande de wnrichiing die men zou behooren aan te ne-
men en de procedure die gevolgd zou kunnen worden om
het onder de bescherming van den Volkenbond aangevangen
werk tot een goed ewnvle te leulen. Na lange besprekingen,
waaraan de afgevaardigden van Belgié, Baron Descamps
David en de heer Henri Bolin een werkzaam deel hebben
genomen, is de Commissie het eens geworden over een ont-
werp van vesolutie, door e Vergadering aangenomen,
waarin met aandrang gewezen wordt op de noodzakelijk-
heid het codificatiewerk voort te zetten en waarbij voor de
toekomst de procedure wordt vastgesteld welke drie etap-
pen voorziet in de raadpleging der regeeringen.

NI — Toestand geschapen wat betrefi de imwerkingtreding
van het Protocol van 14 September 1929, aangaande de
herziening van hef Statuul van het Permanente Hof van
Internationale Justitie.

Het protocol van 14 September 1929 betreffende e her-
ziening van het Statuut van het Permancnte Hof van In-
ternationale Justitie had vanwege de Cubaansche Republiel
het voorwerp uligemaakt van een bekrachtiging vercezeld
van cen voorbehoud dat door andere Staten niet aanvaard
was. Dit voorbehoud ging namelijk over de bestendigheid
der zittijden van het Hof en de aanwezigheid der rechters.

In een ontwerp van resolutie waarbij de Vergadering zich
aangesloten heeft, werd door de eerste Commissie als be-
ginsel aangenomen dat een voorbehoud op het oogenblik
der bekrachtiging slechts gewijzigd kan worden met de toe-
stemming van al de andere onderteekenende Staten of voor
zoover de tekst der overeenkomst een dergelijk voorbehoud
voorziet ; terzelfder tijd heeft de Commissie er akte van ge-
nomen dat de Cubaansche Regeering verklaard heeft dat
zij het intrekken van dit voorbehoud in overweging pam
en heeft gezegde Commissie aan deze laatste haren dank
betuigd voor den verzoeningsgezinden geest door haar in
deze omstandigheid betoond.
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DEUXIEME COMMISSION t TWEEDLE COMMISSIE
Netions. I. — Economisch werk van den Volkenbond

l. — Fuere deonomique de la Socitté des

I attention et les efforls de PAssemblée se sont concen-
trés, en celte annde de crise, sur le travail de organisa-
tion économique et sur le\nmvu des remddes suggdrés.
On ne pouvait attendre des effets humdédiats de ces délibe-
rations internationales; les évéuements actuels, la dépres-
sion persistante of ageravée eoncore en pleine session de
"Assemblée par Pabandon de Pétalon or en Grande-Bre-
tagne, dépassent les possibilités mmédiates de relévement
dont dispose la Société des Nations. Mais les esprits pa-
lients qui attendent de ces rvéunions ce quelles peuvent
donner, c¢’est-d-dire un programme ’organisation ¢eono-
migue internationale U longue dehdéance, recomnaissent
Fulilité daftivmer les principes qui ont été proctamés, une
fois de plus, dans les résolutions de la deuxiéme Commis-
sion.

H sTagissait de dégager des notions pratigques, surtout
en matidre donaniére. Cing projets de résolutions furent sou-
mis aux délibérations. Le promier, présenté par loy repré-
sentants e la Belgique, du Danemark, du Luxetbourg,
de la Norvege, es Pays-Bas et de la Suede. s’exprimait
ainst :

« I Assemblée,

» Fait un appel pressant & toules les nalions powr
quelles fassent tout ce cui est dans lewr pouvoir afin
d’éviter tout changement en matiere de dovanes et de po-
litique: commerciale qui tendrait & acceroitre le déséqui-
libre économique et perturber davantage la balance génd-
rale des patements. »

Le deuxiéme, déposé par la délégation italienne, se ba-
sant sur utilité de mettre des institutions au service de
Peenvre de rapprochement économique, priait le Conseil
d’étudier Ia représentation directe des Conseils écone-
migues nationaux au sein de la Soriété des Nations.

Le troisieme, proposé par la délégation francaise, invi-
tait Porganisation économique & provoquer d'urgence les
véunions susceptibles aboutir & des ententes deonomigires.

Le quatriéme projet. présenté aussi par la délégation
franguise, tewdait & favoriser Uétude de grands travaux
publics & entreprendre en commun par des collectivités
publiques ou privées sur des terivtoires européens ou exira-
européens. Enfin, c’est encore la délégation francaise qui
présenta le cinquitme projet en faveur de la nomencla-
ture douaniére unifide.

M. Van Langenhove exposa, dans la séance du 18 sep-
terabre, Pavis de la délégation belge sur ces diverses pro-
positions :

« Tout d’abord. il tmporte de ne pas laisser détruire les
garanties dont jouit encore en ce moment le commerce
international. Dans cet ordre d’idées, le maintien des ac-
cords commerciaux est essentiel. II faut, d’atre part, évi-
ter d’apporter an régime douanier des modifications sou-
daines, susceptibles de troubler les échanges. La Belgique
s’est associée avee d’autres Etats pour soumettre a la
Commission un projet de résolution dans ce sens.

I

In dit crisisjaar hebben de aandacht en de krachtsin-
spanningen der Vergadering zich geconcentreerd op het
werk der economische inrichting en op hel onderzoek der
aanbevolen hulpmiddelen. Lr konden van deze internatio-
nale besprekingen geen onmiddellijke uitwerksels worden
verwacht; de huidige gebeurtenissen, de aanhoudende de-
pressie, die in vollen zitlijd der Vergadering nog verergert!
werd door het verzaken aan den gouden standaard in
Groot-Brittannié, gaan de oonmiddellijke mogelijkheden
van herstel waavover de Volkenbond beschikt te buiten.
Maar de geduldige lieden die van deze bijeenkomsten ver-
wachien wal zij kunnen geven, d. i. een programma van
internationale economische inrichting op langen termijn,
erkennen het nut dat ligt in het bevestigen der beginselen
die andermaal in de resoluties der Tweede Commissie afge-
kondigd werden.

Het kwam er op aan practische begrippen naar voren
te brengen inzonderheid inzake douane. Er werden vijf
ontwerpen van resolutie aan de hesprekingen onderwor-
pen. Het eerste, dat voorgelegd werd door de vertegen-
woordigers van Belgis, Denemarken, Luxemburg, Noor-
wegen, Nederland en Zweden, luidde als volgt :

« De Vergadering,

» Doet een dringend beroep op al de naties opdat zij
zouden doen al wat in hun macht is ten einde elke verande-
ring in zake douanen en handelspolitiek te vermijden die
van aard zou zijn het gebrek aan evenwicht op economisch
gebied te vergrooten en de algemeene balans der betalingen
nog meer te verstoren. » )

Het tweede, dat door de Italiaansche delegatie werd in-
gediend, steunde zich op het nut dat er in zou bestaan ze-
kere instellingen ten dienste le stellen van het werk der
economische toenadering, en verzocht derhalve den Raad
de kwestie van de rechtstreeksche vertegenwoordiging der
Nationale Economische Raden bij den Volkenbond te on-
derzoeken.

Het derde ontwerp, voorgelegd door de Fransche dele-
gatie, noodigde de economische organisatie uit om onver-
wijld de bijeenkomsten te doen plaats hebben die tok eco-
nomische overeenkomsten kunnen leiden.

llet vierde ontwerp, eveneens door de Fransche delegatie
ingediend, beoogde de bevordering der studie van groote
openbare werken die door openbare of particuliere groe-
per op Europeesche of Buiten-Europeesche grondgebieden
gezamenlyk zouden ondernomen worden. Ten slotte werd
ook nog door de Fransche delegatie het vijfde ontwerp in-
gediend ten gunste der getinifieerde douane-benamingen.

Tijdens de zitting van 18 September zette de heer Van
Langenhove de meening der Belgische delegatie over. deze
verschillende voorstellen uiteen :

« Vooreerst is het van belang dat de waarborgen die de
internationale handel thans nog geniet, niet vernietigd wor-
den. In dit verband is het behoud der handelsakkoorden
onontbeerlijk. Yan den anderen kant moet men verml;dem
in het tolregime plotselinge wijzigingen aan te brengen
die van aard zijn het handelsverkeer te verstoren. Belgié is
het met andere Staten eens geworden om een ontwerp van
resolntie in dezen zin aan de Commissie te onderwerpen.
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» Lorsqu’un [ital élabore des mesures nouvelles, il (ol
ftre guidé par la préoccupation de concilier ses wtérdts
propres avee ceux des autres Etals. M. Van lLangenhove
ne peul que sqassocier & Pappel arlresse dans ce sens au
cours de la séance préetdente, par le délégud ifalien,
M. Bottai. Ce prineipe essentiel de la solidarité interna-
tionale avait ¢t¢ consacré par la Convention commerciale
de 1930, qui avait institué une procédure de notification
et de recours, que les signataires de la Convention &’Oslo

ont adoptée pour base de lenr politique de rapprochement
économique, De son edté, la Commission d’éfude pour
Ullnion européenne a recommandé aux Etots qui v sont
représentés de se conformer, dés a présent, dans In me-
sure du possible, aux principes énoneds dans la Conven-
tion commerciale. A défaut d’un engagement countractuel,
ity a la un engagement moral dont il ne faut pas sous-
estimer I’importance.

» La délégation belge est préte & adhérer & la proposi-
tion italienne rvelative aux conseils économiques, mais elle
fait sienne la véserve formulée par M. Coliin, au sujet
de la représentation directe de ces conseils. Elle se rallie,
en outre, & Vamendement présenté sur ce point par Sir
Arthur Salter.

» La propesition francaise relative aux ententes indus-
trielles, souléve guelques objections. Sl est vral gque cer-
taines ententes industrielles peuvent Favoriser I"abaisse-
ment des barriéres douaniéres, d’autres, au coutraire as-
surent une protection intégrale aux marchés pationaux
et il est compréhensible que les Etats qui se trouvent davs
la nécessité d’exporter une fraction importante de leur
production industrielle éprouvent quelque appréhension
a ce sujet.

» La Belgigue adhére & la proposition relative & exé-
cution de grands travaux pnblics, sans toutefois se dissi-
muler les ifficultés que présente ce probléme. Dans cet
ordre d'idées, la Belgique a soumis & la Commission d’étude
pour VUnion europédenne une proposition relative &
’échange international de I'énergie électrique, proposi-
tion dont a été saisie VOrganisation des comraunications
et du transit.

» La troisidme proposition francaise relative A la nomen-
clature douaniére est approuvée sans réserve par la Bel-
giquen.

Le rapporteur, M. Rollin, ministre du Commerce de
France, a exposé en ces termes les résultats des délibéra-
tions sur tes trois problémes les plus importants :

I. — Action économique concertée.

Convention commerciale.

« La derniére Assemblée avait particubierement insisté
sur la nécessité de metire en vigueur la Convention com-
merciale du 24 mars 1930, ainsi que sur Pexécution immé-
diate du programme des négociations préva dans le Pro-
tocole de la méme date.

» Wanneer een Staat nicuwe maatregelen voorbereid!,
moet Lij zich laten leiden door de bezorgdlieid om zijn ei-
gen belangen met deze der andere Staten overeen te breu-
gen. De heer Van Langenhove kan uiet anders dan den
oproep bijtreden die in den loop der vorige zitting door
den heer Bottai, Ttaliaansch afgevaardigde, in dien zin
gedaan werd, Dit essentieele beginsel der internationale
solidariteit was hekrachtigd geworden door de Handels-
overcenkomst van 1930, dic een procedure van kennisge-
ving en van beroep had ingesteld, welke door de ondertee-
kenaars der Overeenkowst van Oslo als basis hunoer poli-
tiek van economische toenadering aangenomen werd. Van
haren kant heeft de Studieconumissie voor de Buropeesche
Unie aan de in deze Commissie vertegenwoordigde Staten
aangeraden zich van nu af, in de mate van het mogelijke,
naar de in de handelsovereenkomst vermelde beginselen
te gedragen. Bij gebrek aan een conlractueele verbintenis,
i5 er daar cen zedelijke verbintenis waarvan men het he-
lang niet moet onderschatten.

» De Belgische afvaardiging is bereid toe te treden tot
het Ttaliaansche voorstel betreffende de economische raden,
maar zij maakt tot het hare het voorbehoud geformuleerd
door den H. Colijn, aangaande de rechtstreeksche verte-
genwoordiging van deze rvaden. Zij slutt zich boveundien aan
bij het op dit punt door Sir Arthur Salter ingediende amen-
dernent.

» Het Fransche voorstel belveffende de industrieele ver-
bonden, doet enkele bezwarven oprijzen. Indien het juist
is dat zekere industrieele verbonden de verlaging van de
tolbarreelen kunnen bevorderen, dan verzekeren audere
daarentegen een volkomen bescherming aan de nationale
markten en het is verstaanbaar dat de Staten die zich in
de noodzakelijkheid bevinden een belangrijk gedeelte van
hunne nijverheidsvoortbrengst uit te voeren dienaan-
gaande een zekeren bezorgdheid voelen.

» Belgi¢ treedt toe tol hel voorstel beireifende de uil-
voering van groote openbare werken, zonder zich echter
tke moeilijkheden te verhelen welke dit vracgstuk oplevert.
Te dien opzichte heeft Belgié aan de Studiecommissie voor
de Europeesche Unie een voorstel betreffende de internatio-
nale nitwisseling van elektrische kracht voorgelegd, welk
voorste! bij de Organisatie der verbindingen en van het
verkeer aanhangig werd gemaakt.

» Het derde Fransche voorsiel betreffende de tolbena-
mingen woridt zondev voorbehoud door Belgie goedye-
keurd. »

De verslaggever, de H. Rollin, Minister van Handel van
Frankrijk, heeft in de volgende bewoordingen de uitslagen
niteengezet van de beraadslagingen over de drie voor-
naamste vraagstukken :

I. — De onderling overleyde economische actie.
Handelsovereenkomst.

« De laatste Vergadering had in het bijzonder nadruk
selegd op de noodzakelijkheid de Handelsovereenkomst
van 26 Maart 1930 in werking te doen treden, alsmede op
de onmiddellijke uitvoering van heg onderhandelingspre-
gramma voorzien in het Profocol van denzelfden datum.
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» @) Or, 'Assemblée constale celte annte. & son regret,
que malgré deux tentatives successives entreprises en no-
vembre 1930 et en mars 1934, il wa pas 0té possible de
mettre la Convention en vigueur. La deuxitme Commission
se rend parfaitement compte des raisons de cel échec. La
dépression économique ne pouvait manguer & influcncer
sensiblement les relationg conunerciales des pays. La baisse
sans précédent des prix agricoles a provoqué des mesnres
de protection de la part des pays importateurs préoceupds
du sort de leur propre agriculture. Elle a en méme lemp:
amené les pays agricoles du centre et de U'Est de 1'Burope
4 réclamer avee und insistance toujours plus pressante des
conditions plus favorables pouar leurs exportations de cé-
réales. De plus, le rétréeissement des marchés extéricurs
pour les produits industriels des dilférents pays exporti-
teurs a contraint ceux-ci i chercher sur les marchés nté-
rieurs une compensation & la dimivution de leurs débou-
chés, provoquant ainsi chez les witéressis un disiv toujours
croissant (e protection, poussé quelquefois jusyu'a ex-
cluston du concurrent étranger.

» En face de cette situation, beaucoup de pays ont cru
nécessaire de conserver leur liberté d’action ecn matisre
tarifaire. Ld ol cette liberté avait méme 6té partietlement
limitée par des accords, ils out cherehé & la reconquérir
par des déconsolidations des drons voire méme par la
dénonciation des trailés.

n Cet insuecés a éveillé de graves inquidtudes au sein
de la Commission ’Etude pour 1'Union européenne, qui,
lors de sa session du mois de mai 1934 ,a fait un dernier
effort pour sauver du moins les principes essentiels de la
Convention. Elle a reconnu, en effet, gue des progrés sont
difficilement réalisables, si 1°on ne réussit & enrayer les
changements brusques ef fréguents des bases du com-
merce international. Aussi la Comnission ' Ltude a-t-elle
invité les Etals européens a se conformer, dans la mesure
du possible, aux principe établis par la Conventon.

» La deuxiéme Commission s’associe & cet appel, en at-
tirant Uattention de tous les BEtats, sans distinction, su
Pobstacle que eoustitue, pour le redvessement de la situa-
tion économique, Uinstabilité croissante des relations
commerciales, eb c’est dans cet esprit quelle se [élicite de
Ia Comenhon d’0slo. En effet, les Ltats sionataires de
cette convention se sont engagés & appliquer entre eux cer-
tains principes de la Convention commercinle, notamment
celut de la notification préalable de la négociation avee
les parties qui s’estiment lésées par les mesures tarifaires
envisagées.

b) Le Prolocole des négociations ultérieures prévoyait,
@'une part, un abaissement des tarifs douaniers par le
moyen d'un aceord collectit et, d’autre part, la recherche
de solutions concertées pour toute une série de problémes
non tarifaires, mais de premiére importance pour le com-
merce international. -

,»» Aprés de nombreux échanges de vues, I'xécution de la
premiére de ces taches

”\\\nomm D ns
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» @) De Vergadering stell echiter dit jaar tot haar leed-
wezen vast dat ondanks lwee opecovolgende pogingen
ondernonen in November 1930 en in Maary 1931, het niel
mogelijk geweest 1s de Overeenkomst in werking te doen
treden. De tweede Commissie geeft zich volkomen reken-
sthap van de oorzaken dezer mislukking. De economische
inzinking kon met nalaten op gevoelige wijze invioed uit
te oclenen op de handelsbetrekkingen der landen. De
veoeger ongekende daling van de landbouwprijzen heelt
beschermingsmaatregelen uitgelokt van  wege de invoe-
reude landen die bezorgd waren om het lot van hun eigen
tundbouw.  Terzeltder tijd heeft zij de landbouwlanden
van Midden- en Qost-Europa er toe gebracht met een steeds
grooteren aandrang voordeeliger voorwaarde te vragel
voor hunuen uitvoer van grauwen. Verdee heell de inkrioi-
ping der buitenlandsche markten voor de nijverheidsvoort-
brengselen van de verschillende uitvoerende landen deze er
toe gedwougen op de inlandsche markten een schadeloos-
stelling te zoeken voor de afnaine hununer alzetgebieden,wat
bij de belanghebbenden een immer toenemenden wensch tot
bescherming heeft doen ontstaan, die soms tot de uitslui-
ting van den vreemden concurrent gedreven wordt.

» Tegenover dezen toestand hebben vele landen het noo-
dig geacht hunne vrijheid van handelen in tar iefaange-
legenheden te behouden. Daar waar deze vrijheid zelfs ge-
deeltelijk door akkoorden was beperkt geworden, hebben
zij getracht ze terug te winnen cloor deconsolidaties der
rechten, ja zeNs door het opzeggen der verdragen,

» Die mislukking heeft ernstige bezorgdheden doen ont-
staan in den schoot der Studiecommissie voor de Euro-
peesche Unie, die, tijdens haar zittijd van de maand
Mei 1931, een laatste inspanning gedaan heeft om ten min-
ste de hoofdzakelijke beginselen der Overeenkomst te red-
den. Zij heeft immers erkend dat het moeilijk is eeni-
geu vooruitgany te verwezenlijken zoolang men er niet in

slaagt de plotselings en herhaalde veranderingen in de
grondslagen van den infernationalen handel te keer te gaan
Ook heeft de Studiecommissie de Luropeesche Staten ver-
zocht zich te gedragen in de mate van het mogelijke, naar
de door de Overeenkomst vastgestelde beginselen.

» De tweeds Commissie stuit zich bij dezen Oproep aan
ea vestigt de aandacht van al de Staten zonder onderscheit
op den hinderpaal, voor Het herstel van den economischen
toestand gevormd door de toenemende onstandvastigheid
der handelsbetrekkingen, en het is in dezen geest dat zij
zich verheugt over het totstandbrengen der Oversenkomst

van Oslo. Immers, de Staten onderteekenaars van deze
overeenkomst hebben zich verbonden onder elkander zekere
beginselen van de Handelsovereenkomst toe te passen, in-
zouderheid dai van de voorafgaande kennisgeving en van
(e onderbandeling met de partijen die zich benadeeld ach-
ten door de heoogtle tarifaire maatregelen.

» ) Het Protocol der latere onderhandelingen voor-
zag, eenerzijds, eene verlaging der toltarieven door middel
van een collectief akkoord en, anderzijds, het nastreven
van gemeenschappelijk beraamde ioplossingen voor een
heele reeks vraagstukken van niet-tarifairen aard maar van
hoofdzakelijk belang voor den internationalen handel.

» Na talrijke gedachtenwisselingen moest de’ nitvoering
van e eerste dezer taken aan de hwoezijdice enderhane-
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bilatérales. La Conférence éeonomique s'était-elle trompoe
en indigquant Paction collective conunge un des moyeus les ]

plus propres a4 assurer abaissement des barricres doua-
niéres 7 Nous ne le eroyons pas. A celte ¢poque, grice & la
conclusion d'une série d'importants  aceords internatio-
naux, une stabilité relative des relations internationales
s'était établie, qui permettait d’cotrevoir de nouvelles pos-
sibilités. Mais, auw moment méme ob se tentaient les pre-
midres réalisations, Papparition de [a erise wondiale les
rendait & peu prés vaines.

» Malgré Ulnsueets de ce premier essal de régularisation
des relations  éeontomiques interuationates, la deuxi¢me
Commission est, plus que junais, convaincue qu'un ve-
meéde définitif au malaise éeonontique du monde ne peut
ttee trouvé que dans les elforts commnuns de tous les Btats.
Ausst enregistre-t-clle avee satisfaction les efforts qui ont
été tentés dans ve but par la Commission o Etude pour
Ulnion européenne.

11, — Rapprochements ¢conomigues.

« H est naturel que 1o Conunission  Etude pour U Union
européenne ait placé la question de I'amélioration des re-
lations eomumerciales eatre les pavs européens au eentre
de ses préoccupations. Elle a invité des experts éconpmi-
ques hautement gualids a rechercher les moyvens suseep-
tibles d’assurer une coopfration économique plus étroite
entre les pays d'Europe, en vue de réaliser, daus Uintévat
général, une metllenre organisation de la production et des
échanges.

» Les experts économigues ont reconnu que la faiblesse
économique de I'Europe est due notamment & la multipli-
cite des tarifs douvaniers résultant de la division de 1"Bu-
rope en un grand nembre (Fentités économigues distinetes.
L'extstence, sw ce continent, de nombreuses bawridres
douanieres qui sous fa pression de la evise actuelle ont
une tendance nalurelte & s’élever toujours davaniage. con-
stitue, de "avis «des experts, un des obstacles & 'amélio-
ration de fa situation économique du moude, et en parti-
culier de I'Europe. Les efforts déployés jusquiici par la
Société des Nations pour amener une meillewre coopéra-
tion entre les divers pays nayant donng (que des résultats
peu substautiels, il faut, de avis es experts, envisager
des méthodes entiérement nouvelles.

« Le but a attetndre doit étre la collaboration ka p'us
targe possible des nations d'Burope afin de faire de ce
continent un marché comnum pour les produits de tous
les pays qui le coustituent. »

« Le Comité de coordination, réwmnant V'avis des experts

feonomiques, s'exprime en ces termes :
« L'lburope, méme lorsqu’ele aura réussi & franchir
Ia crise actuelle, ne pourra songer 4 une véritable renuis-

sance économique que si elle consent & adapter graduel-
lement Ta coneeption traditionnelle «’économies nationales
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lingen overgelaten worden, Had de LKeonomische Confe-
veutie zich vergist toen ze de gezamendijhe activ aaupees
als een der meest gesehikte nriddelen om de verlaging dev
dogane-afsluitingen tol stand te brengen 2 Wij gelooven
het niet. Dauk zi het sluiten van een recks belangrijke in-
ternationale akkoorden bestond er op it oogenblik cen ze-
kere stabiliteit in de interoationale betrekkingen, die toeliel
nieuwe mogeligkhieden in uilzichl (¢ stelien. Maar op et
oogenblik zelf waarop getracht wend tot de ecrste vor-
wezenlijkingen te geraken, kwam de werelderisis alle pogin-
zen huast verijdelen.

» Niettegenstaande de mislukking van deze eerste poging
tot regularisalie der internationale econontische betrek-
Kingen, is de tweede Commissie meer dan ooit overtnizd
dat de economische malaise der wereld slechts kan ver-
holpen worden door de gemeenscliappelijke nspanningen
van al de Staten. Qok neemt ze mel vokloening kennis van
de pogingen die wet dit doel door de Studieconnnissie
voor e Buwropeesele Unde ondernomen wenrden .

L, — Economische toenailering.

» Hel is heel natuurlijl dat de Studiecommissie voor e
Luropeesche tnie de kwestie der verbetering van de ban-
delsbetrekkingen tusschen de Ewropeesche landen tot het
voorupamste voorwerp harer bezorgdheden gemaakt heeft.
Zij heeft aan zeer bevoegde cconomischie deskundigen ge-
vraagd de middelen op te zoeken die van aavd zijn om een
nauwere economische samenwerking tusschen de landen
van Buropa te verzekeren fen cinde in het algemeen belang
eent betere invichting van de voorthrengst en van het ruil-
verkeer tot stand te brengen.

» De economische deskundigen heébben erkend dat de
economische zwakte van Europa inzonderheid te wijten is
aar de memgvuldigheid der  toltarieven voortvieeiend
uit de verdeeling van Furopa in een groot aantal
verschillende  economische  eotiteiten. Het feit dat er
op dit vastelamd, talvijke tolbarreeclen  bestaan  die
onder dep druk der huidige cvisis ven natuurlighe neiging
hebben om zich steeds meer te verheffon, is naar de mee-
ning der deskundigen, een der hinderpalen dic zich ver-
zellen iegen de verbetering van den economischen toestand
der wereli en i tiet bijzonder van Europa. Daar de inspan-
ingen die tot nu tee door den Volkenbond gedaan werden
on: cene belere samenwerking tusschen de verschiflende
landlen in het leven te voepen, siechls weinig tastbare uit-
slagen opgeleverd hebben, zijn de deskundigen van meeniug
dat er naar geheel nieuwe methodes moet uitgezien wor-
den.

» tet te bereiken «loel mwet welegen ziji in de zoo ruim
mogelijke sainenwerking der Ewropeesclie naties, ten einde
van dit vasteland een gemeenschappetijke markt te maken
voor e producten van al de landen waaruil hiet bestaat ».

« tet Comuteil voor coiirdinatie heeft <le meening der eco-
nomisehe deskundigen in de volgeude bewoordigen samen-
geval ¢

w Europa zal, zells wanneer het er in gelukt zal zin de
tegenwoordize eeonomisehie erisis te boven te kowen, op
geen werkelijke economdsche berleving mogen rekenen
tenzij het bereid is oin over te gaan (of een trapsgewijze
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separées, pour la rapprocher, avee toutes les précautions
néeessaires el sous réserve des formes encore inconnues
(peelte powrrait presudre, de la conceplion ('un vaste mar
ehé aceessible dans les mémes conditions & tous, ou &
la plus grande partic de ses producteurs.n

« Blest dans cet owmlre d'idées que les experls écono-

wmiques onb ¢té amendés a4 envisager pour UTurope des |

rapmrochements économiques pouvant aller jusqu'a
compléte nnion douanidre curopéenne.

w La denxitme commission est hearcuse de constater
que UBerope fait un effort pour amener la vestauration
de sa situation mowdiale. Mais elte loit naturellement
se préoceuper des répercussions que ces efforts pourcaient
aveir sur les relations cutre fes pavs curopdens et cenx
des nutres parties du wonde. Ainsi remarque-t-elle avee
satisfaction que les experts ont entourd leurs proposi-
tions de garanties destindes A sauvegarder les intérdts des
Etats tiers et qu’ils continuent & consilérer le régime de
fa clanse de Jn nation la plus favoriste comme la sauve-

- gurde essentielle des relations  commerciales normales
entre les nations.
L. Ententes veonomiques internntionales,

« Parmi les movens envisagés pour améliover organi-
sation de I production et substituer aux activités désor-
donnges, des organisations métholdigues el coordonnées
la Conférence économique internationale et, tout récem-
ment encore, le Comité des experts deonomiques out men-

Hionut le développement des ententes internationn'es. La
marqgue son accord au sujet de

deuxitme  Commission
Vavis exprimé  par eux, d'aprés lequel. sous certaines
vondditions et caranties, définies par eux. te développe-
ment des ententes éeonomiques internationales pourrait
avoir une influenee hetrense sur Uoreanisation de indus-
trie. de Pagriculture et du commerce. Des ententes de ce
genre ne sont pas seulement propres & atténuer leo (danger
de productions exagérément développées. mais encore
elles fournissent une base & la coopéeation internatio-
nale. A ce sujet, [a Commission attemd. avee intérst lp
rapport des experts spécialisés qni ont ftudis le pro-
bitme es ententes industrielles Ia direction du
Comité économique.

SOnS

»osans doute. importe-t-il, pour éviler les inconvénients
qeolles pourraient comporter, d’entourer lear existenee o
leur fonctionnement de tontes les garanfies nécessaires.
I est ndispensable en effet que Uintérdt des consomma-
teurs soit essentiellement sauvegard et que les Etats
ne restent pas sdé<armés devant une influence qui pour-
rait «levenir excessive, et gue, d'antre part, les ententes
envisagées aienf une souplesse suffisante ponr éviter In
cristallization (définitive des conditions actuelles de la
production fans les divers pays et pour permetire 3 eewv-ci
ln Tégitime extension de Teur économie.

aanpassing van het traditioneel hegrip der afzonderlijke
nationale economische entiteiten len einde dit begrip met
al de noodige voorzorgen eu onder voorbelowd der ung on-
bekende vormen die hep zou kunnen aannemen, naderbij te
hrengen tot dit audere begrip eener ruime marvkt waartoe al
de Turopeesche voortbrengers of hel grootste godeelte er-
van onder dezelfde voorwaarden tocgang zowden hebben.

» In dit verband werden de econowische deskundigen er
loe gebracht voor Furopa de mogelijkhieid na te gaan van
« economische tocnaderingen », dic tol (e volledige Buro-
peesche tolunie kunnen leiden.

» De tweede Commissie stelt met genoegen vast dat
Buropa een inspanning <oet on een herstel van zijn econo-
mischen toestamd tot stand te brengen en aldus de toe-
stand der wereld te verbeteren. Maar zij moet natuurlijk
rekening howden met den terugslay dic deze inspanningen
zoucen kunnen hebben op de beleekkingen tusschen de
Luropeesche landen en dic der andere werelddeelen.

Ook stelt zij met genoegen vast dat de deskundigen hun
voorstellen omringd hebben met waarborgen bestemd tot
vrijwaring der belangen der derde Staten, en dat zij voort-
gaan het vegime van meestbegunstiging te heschouwen als
het essentieele middel tot veijwaring der normale handels-
betrekkingen tusschen de verschillende landen.

L. — Internationale economische verbonden.

« Onder de middelen die beoogd worden om de organi-
satie der voortbrengst te verbeteren en om methodische en
geendrdinecrede inrichtingen in de plaats te stellen van ou-
geregelde werkzaambeden, hebben de Tufernationale Eco-
noutische Couferentic en, onlangs nog, het Comiteit der
ceonomische  deskundigen melding gemaakt van de uit-
breiding der internationale verbonden. De Tweede Commis-
sie verklaart zieh eens met de door hen uitgebracht mee-
ning volgens welke de nitbreiding der internationale eco-
nomische verbormden, onder zekerve door hen bepaalle voor-
waarden en waarborgen, een gunstigen invloed zou kun-
nen witoefenen op de organisatie van nijverheid, landbouw
en handel.

» Dergelijke verbonden zijn niet enkel van aard het ge-
vaar van al tezeer ontwikkelde producties te verminderen,
maar zij verstrekken ook een basis voor de internationale
samenwerking. In dit verband wacht de Commissie met
belangstelling op het verslag der gespecialiscerde deskun-
digen die het vraagstuk der industricele verbonden onder
leiding van het Economisch Comiteit bestudeerd hebben.

» Voorzeker is het noodig, ten cinde de bezwaren te ver-
mijden welke €eze verbonden zouden Lunnen medebren-
gen, hun bestaan en hunne werking met al de noodige waar-
borzen te omringen. Het is nawmelijk onoutbeerlijk dat het
belang der verbruikers wezentijk gevrijwaard zij en dat de
Staten niet ongewapend blijven vidr een inviced die bui-
tensporig zou kunuen worden. en dat, anderzijds e
beoogde verbonden voldoende sospetheid hebben om te ver-
mijden dal de huidige productievoorwaarden in e ver-
schillende landen definitief zouden gekristalliseerd worden
en om deze laatste in staat le stellen hunue economie op
rechtimatige wijze uit te breiden.
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» Tout en laissant & POrganisation écononmique le soin
d'apprécier les conditions dans lesquelles ces réunions
oflrivaient le plus de chances de succés et de choisir les
¢léments de la production oit ces rapprochements lui

paraitraient le plug  facilement réalisables, la  Com-
mission altire son  atiention swe le fait qu’au  cours

des délibéralions, plusieurs délégations ont mentionné les
produils swvants susceptibles de remplir les conditions
optima & cet ellet : les céréales, le vin, le liege, e char-
bon, le bois,le papier, la soie artificielle, les cuirs of
peanx, le wmatérel ¢lectrique, antomebile et les produits
chiniques. »

Les résolutions qui furent votées approuvent les con-
clusions du rapport et invitent les gouvernements a sy
conformer.

TROISIEME COMMISSION

A la 3° Commission appartient Uexamen de toutes les
questions se rattachant aux probitmes de la séeurité et de
la réduction des armemients.

I. — Le comité arbitrage et de séeurité avait élaboré
en 1928, un modele de traité en vue de développer les
moyens de prévenir la guerre, of en 1929, ["assemblée,
sur lo proposition du gounvernement britannique, Vavait
chargé de transformer ce modale de traité en conveution
générale. Le Comité w’avait pu réaliser Uaccord de ses
membres sur un texte unique, et Uassemblée de 1930, avait
renvoyé & un Comité spéeial, désigné par Ie Conseil, Pexa-
men du probléme. Ce Comité a abouti & des résultats himi-
tés sans doute mais intéressants en matiere de séeurité :
en effet en permettant au Conseil, en cas de menace de
vuerre, de prendre notanunent des mesures conservatoires
d’ordre militaire consistant dans une sorte de neutralisa-
tion temporaire de certaines zones fronticres, on réussit a
renforcer trés efficacement Paction du Conseil.

La 3" Conmmission & maintenu les grandes Hgues du pro-
Jjet de convention élaboré par le Comité spéetal, en v ap-
portant toutefols quelques remaniements. Elle a, dans les
artictes 2 et 3, du projet, ¢tabli un régime identicque pour
les [ovces terrestres, navales et afriennes, et prévu deux
catégories de mesares d ordre militaire -

1° Les mesures qui, dans des cireonstances ne eréant
pas, de Favis du Conseil, I'état de guerre entree les Puis-
sances en cause, sont destinées a assurer Pévacuation du
territoire ou des eaux territoriales ("une partie ou d une
zone démilitarisée en vertu d’accords internationaux par
des forces de Fautre partie qui y auraient pénétré ou qui
tes survoleraient au cours d'un différend {art. 2).

2° La fixation par le Conseil, s’il I'estime nécessaire,
de lignes, situées dans les territoives respectifs de chaque
partie, qui ne devront pas &tre dépassées par les forces
terrestres, navales ou aériennes des parties au différend,

» Terwijl de Commissie aan de Eeonomische Organisatie
de zorg overlant om nn te gaan in welke vourwaarden deze
vereenigingen de meeste kans van slagen zouden hebben,
en om de elementen der produetie uiy te kiezew voor de-
welke deze toenaderingen baars inziens het gemakkelijkst
zouden kunnen verwezentijht woeden, vestigt zij de aau-
dacht der Economische Qrgauisatic op het feit dat in den
loop der besprekingen verschillende delegaties geway go-
maakt hebben van de navolgende producten als zijnde van
aard de beste voorwaarden te dien einde te vervullen
graangewassen, wijn, kurk, steenkool, houol, papier, kunst-
zijde, huiden en vellen, clectrisell materieel, automobielen
cn sehicikundiee producten. »

De resoluties die aangenonen werden keuren de couclu-
sies van het verslag goed en noodigen de Regeeringen uit
er zich naar te schikken.

DERDE COMMISSIE

De Derde Conunissie heeft als opdracht al de aangele-
genheden te ouderzoeken, die in verband staan met de
vragstukken der veilighell en der vermindering van de be-
wapening.

I. Het Comiteit voor arbitrage en veiligheid had in
1928, een model van verdrag opgemmaakt ten einde de
middeten tot voorkoming van den oorlog nit te breiden, en
in 1929, had de vergadering, op voorstel der Britsche Re-
gering, gezegd comiteit gelast de mogelijkheid na te gaan
om dit model van verdrag in eene algemeene overeenkomst
om te zetten. Het Comiteit was er niet in gelukt een enke-
len tekst door al hare leden te doen aannemen, en de
vergadering van 4930 had het vraagstuk verzonden voor
onderzoek aan een Bijzonder Comtleit, beroemd door den
Rand. Dit Comnteit heeft in zake veiligheid weliswaar be-
perkte maar niettemin belangrijke uitslagen bereikt : im-
mers, door het feit dat de Raad, bij oorlogsgevasr, in
staat sesteld wordt couservatoire maatregelen van militai-
ren aard te nemen die bestaan in een soort tijdelijke neu-
tralisatie van zekeren grensgebieden, gelukt mien er in de
actie van den Raad op zeer afdoende wijze te versterken.

De Derde Commissie heeft de hoofdlijnen van het door
het Speciaal Comiteit opgemaaki ontwerp van overeen-
kemst behouden mits er echter enkele wijzigingen aan te
brengen. Zij heoft, in artikelen 2 en 3 van het ontwerp,
een geligk regime voor de fand-, zee- en luchtstrijidkrachten
ingesteld en twee calegorieén maatregelen van militaiven
aard voorzien :

1" De maatregelen die, in omstandigheden welke, naar
de meening van den Raad, geen staat van oorlog tusschen
de betrokkene Mogendheden in het leven roepen, ten doel
hebben de ontruiming te verzekeren van het grondgeb el
of van de territoviale wateren van sen krachtens interna-
tionale akkoorden gedemilitariseerd gedeelte of zone door
strijdkrachten van de andere partij die er binnengedron-
gen zoudeu zijn of ze zouden overvliegen in den loop van
een geschil (artikel 2).

2° Het vaststellen door den Raad, indien bij het noodig
oordeell, van tjneu in de respectieve grondgebieden van
elle partij gelegen, dic nict overschreden zullen mogen wor-
den door de land-, zee- of luchtstrijdkrachten der bij het
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ainsi ¢que, en lant que de besoin, pour ¢viter les incideats,
par lews aéronefs civils {art, 3).

Ces mesures seront obligatoires pour les Parties & la
convenlion, sielles sont décidées a Dunanimité des niwii
bres du Conseil non engagds dans le diftérend.

Lacticle & du projet contient une stipulation inléres-
sante, prévoyanl la constitution ¢ventuelle de commissions
de surveillance pour assurer {'exéeation des mesures con-
servaloires d'ordre wilitaire recommandées par le Con-
seil (1).

SEoen dépit des injonetions du Consetl, la guerre éclate
a la suite de la violation par 'une des Parties contrace-
tantes des mesures définies aux articles 2 et 3, Ila dite
vielation fournira la présemption que la Partie qui s'en
est rendu coupabie a recouru & ta guerre au sens de Uar
ticle 16 u Pacte de la Société des Nations.

i’ Assemblée a approuvé le teste de la Convention arrété
par la Troisieme  Conumission et a déeilé d’ouvrir cetre
conveation a la signature des Etats. Le gouvernenent beluse
a chnrgd le Ministre de Belgique & Berne de ta signer e
soR o,

1. — A la suite de la suggestion d'une tréve des arme-
ments faite a Assemblée par M. Grandi. dans le but de
créer une atmosphére favorable & la Conférence du désar-
mement de féveier 1932, la Troisienie Commission a 66
saiste de denx propositions. La premiére a été présentse
par les délégations du Danemark, de la Norvege, des Pays-
Bas, de ta Sudde et de ta Suisse. Flle tendait & prier le
Consetl d'insister auprés des gouvernemants convogues
a Conférence dur désarmement pour qu'ils Fassent preuve
de leur volonté ferme de [aire aboutir les efforts tendan!
A assurer la paix et 4 vétablir la contiance wutuelle, en
sTabstenant, en attendant le résultat de la conférence, te

“toute mesure visant une augmentation du niveau actuel de

leurs armements. La seconde proposition, émanant de Ia
délégation ilalienne, consistait & empécher les Ftats ('ac-
eroitre leurs forees ilitaires actuelles en mativee (ar-
mements tervestres, navals el aériens et de modifier Ie raj:
port existant actuellement entre leurs armements respec-
(s — ce pour une période d un an a partic du 1 novern-
bre 1934, La proposition comportait : pour les armements
terrestees, Pengagement de chaque Etat de ne pas auyg-
menter les dépenses prévees pouwr Pannde courante. —
pour les armements pavals, la suspension de toute nouvelle
construction, les construections cotamencées pouvant étre
continuées, — pour les armemenis aériens, 'engagement
de ne pas construire de nouveaux appaveils aviation
militaive, sauf pour remplacer ceux qui seraient mis hors
d'usagze pendant la durée de fa trove.

(1) Les comnussatres auront exclusivement pour mission de

constater sur les lieux le retrait des forces prescrit par le Con-

setl aux termes de avticle 2,
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gesehil helrokkeny partijen, alsook, voor zoover als noodig
en len einde incideuten te vermijiden, door hunne burgelijke
huehtvaartuigen (artikel 3).

Deze maatregelen zullen verpliehitend zijn voor de Pur-
tijen bij de overeenkomst, indien ze aangenomen worden
bij eenparigheid der leden van den Hawl die niet hij het
geschil betrokken zijn,

Artikel 4 van het onlwerp beval cene belangwekkendle
hepaling waarbij de evenlueete oprichting van toezichts-
commissies voorzien wordt om de uitvoering der conser-
vatoire maatregelen van militaiven aard, aanbevolen door
den Baad, te verzekeren. (1).

Bdion, vidanks de bavelen van den Ragd, de oorloy uil-
breekt ten gevolge van et feit dat een der conlractecrende
Partijen inbreuk maakt op de bij artikelen 2 en 3 benaalde
maatregelen, dan zal deze inbreuk doen vermosden dat de
Partij die er zich schuldig beeft aan gemaakt, hare toe-
viucht tot den oorlog heefl genomen in den zin van acti-
kel 16 van het Volkenlondspact.

De Vergadering heeft den tekst der door de 3° Commissic
cpaaniakte overeenkomst goedgekeurd en heeft besloten
dese overeenkomst ter onderteckening door de Staten open
te steilen. De Belgische Regeering heeft den Minister van
Beluit te Bern gelast ze in haar naam te onderteekenen.

L. -— Naar aanleidivg van bet voorstel van stilstand in
de uiibreiding der bewapeningen ingediend bij de Varya-
dering «door den heer Grandi met het doel eene gnistise
atmosieer voor de Onbwapeningsconferentie van Felauari
1332 tot stand te brengen, werden bij de 3° Commissie twee
veorstellen wanhangig gemaakt. Het eerste werd ingediend
thior de afvaardigingen van Denemarken, Noorwegen, Ne-
derfand, Zweden en Zwitserlamd. Dit voorstel strekte ot [oe
den Raad te verzoeken bij «le ter ontwapeningsconferentis
opgercepen Regeeringen aan le dringen opdat zij blijk zou-
den geven van hum vasten wil de pogingen om den vrede te
verzekeren en het cuderling vertromven te herstellen, ot
een gord etnde te brengen, opdat zij zich zouden onthou-
den, w afwaehting van den uitslag der conferentie, van
clken maatregel tot verhaoging van het tegenwooridiz peil
hunner bewapening. Het tweede voorstel vitgaande van de
Ualtaansche afvaardiging, had ten doel de Staten te helet-
ten hunne tegenwoordige strijdkrachien in zake bewape-
ning te land, ter zee en in de lucht wit te breiden en de
thans bestaande verhouding tusschen hunne respectieve
bewapeningen te wijzigen, en dit gedurende een tijdperk
van ¢én jaar te rekenen van 1 November 1931,

Het voorstel omvatte : voor de bewapeningen te land, de
verplichting voor elken Staat om de utlgaven voorzien voor
het feopende jaar niet tr verhoogen voor de bewapeningen
ter zee, het opschorsen van het bouwen van eeniyg nieuw
schip, terwijl de werken nan schepen waarvan de houw
reeds begonnen was mochten voortgezet worden; voor de
bewapeningen in de lucht, de verplichting geen nieuws toe-
stellen voor e militaire luchtvaart te bouwen, tenzij ter
vervanging van degene die tijdens de stilstandperiode bui-
ten gebraik zouden worden gesteld.

(1) De commissarissen zullen uitsluitend als opdracht hebben

ter plaatse het terugtrekken der strijdkrachten, voorgeschre-

j ven door den Raad luidens artilkel 2, vast to stellon,
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Avant d’aborder le fond du débat, la Commission a pric

le Conseil d’inviter les Etats non-membres de ky Sociélé des

Nations et qui sont convoqués & la conférence du désar-
memtent, & participer a cette discussion. Les Btats-Unis, la
Tarquic, 'ligypte et Costa-Rica ont accepté cette invita-
tion et envoyé des représentants & Gendve; le Brésil v a
délégué un observaleur; I'Union des républiques socia-

SENTANTS

listes, soviétistes ¢t I'Argentine ont exprimé leurs regrets -

e ne pouvoir se faire représenter, a raison de la hricvetéd
I I )

du délai accords,

La Comunission, complétée comme il est dit ci-dessus, a
procédé alers & l'examen des deux propositions qui lui
gtaient soumises.

Le délégué danois a souligné que le but des cing délé-
gations signataires de la premiére proposition était d’adres-
ser un appel aux gouvernements, ajoutant que les Etats
désireux de marguer leur bonne volonté pouvaient accep-
ter sans difficullé cet engagemnent.

Le Vicomte Poullet a déelaré, au nom du Gouvernement
belge, qu’il était heurenx de constater le bon accueil fait
& cette proposition, estimant quapres les précisions don-
nées par le délégué du Danemark, ee projet répondait
dans la plus large mesure au veeu des peuples.

Cependant, certains membres de la Conunission trou-
vaient le projet de résolution des cing délégations trop
vague, et de nature & soulever des interprétations diver-
gentes ; tandis que d’antres membres reprochaient & la pro-
position italienne, d'une pact, d’étre trop technique et trop
précise pour qu’elle piit dtre adoptée sans un examen mi-
nutienx des gouvernements, et, d’autre part, de présenter
des difficultés d’exéeution ti‘(‘lmrque résultant de sa pré-
cision méme,

La Commission a estimé qu’il était indispensable de pré-
parer Uatmosphére morale de la Conférence, en invitant
les gouvernements & pe pas accroitre le niveau actuel de
leurs armements, — Pengagement pris par chaque Etat
devant revélic une forme assez souple pour que Yexécu-
tion en soit aisée. Il a ét¢ reconnu que le but esseutiel de
la tréve est 'empécher une augwentation de ensemble
des armements dans chaque pays, qui modifierait le rap-
port existant entre la puissamce militaire des différents
Etats. Ce principe ¢tant admis, on a fait confiance anx
gouvernements pour Uappliquer ea toute loyauté, et cer-
taines délégations ont expressément déclaré queltes ne ju-
geaient pas incompatible avee le principe énoncé qui doit
rester dominant Uadoption de mesures telles que Ja réa-
lisation normale des statuts légaux relatifs anx effectifs,
Iexécution réguliere de programmes d’entretien et de re-
nouvellement des matériels terrestres, navals et aériens ou
de fortificalions, et la constitution des approvisionnements
correspondants.

Clistischie Fovjetrepublicken en Argentinid hebben er
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Alvorens «en groml van het debat te behandelen, heelt
de Commissie den Raad verzocht ann de Staten niet leden
van den Yelkenbond, die opgeroepen worden ter ontwape-
ningsconferentie, ven uiluoodiging te zemlen om ann deze
bespreking «deel te nemen. De Vereenigde Siaten, Tuekije,
Fovple en tosta-Rica hebben deze nitnoodiging aanvaard
eneovertegenwoourdigers noar Gentve geronden; Brazilic
heelt er een waarnemer afgevaavdigd ; «le Unie der Sovia-
b
spijtoover vifgredrukt dat zij zich niet konden laten verte-
genwoordigen, wegens den korten lermijn die hun toege-
staan werd. '

De Commissie, aaugeveld zooals hierboven gezegd, is dan
overgegaan tot het onderzoek van de twee voorstelien dic
Laar onderworpen waren.

De Deenschie afgevanrdigde heeft er op geweren dat de
vijf afviendigingen, d'e het eerste voorstel onderteskend
hadden, de bedoeling hadden cen oproep tob de regeeringen
te richien, en hij heeft er aan toegevoeed dat de Staten die
hunnen gneden wil wenschten te betoonen, zonder moeite
deze verbintenis konden aangaan.

Burggreaal Poullet heeft in naam der Belgische Regeering
verklaard dat hij gelukkig was te kunnen vaststellen welk
goed onthaal aan dit voorstel werd vosrbahionden: hij was
van meening dat na de door den afgevaardizde van Dene-
marken gegeven nadere aanwijzingen, het ontwerp volle-
dige voldoening gal en in de ruimste mate aan den wensch
der volkeren beantwoordde.

Nochtans vonden zekere leden het ontwerp van recolutie
der vijf afvaardigingen te vaag en van aand om uiteenloo-
pende uitleggingen te doen oprijzeu; lerwijl andere leden
aan het ltalinansche voorstel verweten ecnerzijds al te tech-
tseh en al te nauwkeurig te zijn opdat het zonder een
grondig onderzoek van de regeeringen kon aangenomen
worden en anderzijds woeiiijkheden vau techmnische aitvoe.
ting op te leveren die uit zijne nauwkeurigheid zelf voori-
vioeiden.

De Commissie heeft gemecnd dat het noodzakelijk was
de mnrecle atmosteer der cont‘urentxe voor te beretden dnor
de regeeringen uit te noodigen het huidig peil hunner be-
wapeningen niet op te voeren, met dien verstance dat de
verbintenis aangegaan door elken Staat een genoegzaam le-
tigen vorm moest hebben om de uitvoering er van gemak-
kelijk te maken. Lr werd erkend dat de stilstand i e uit-
breiding der bewapening ten docl had een verhoogins van
de algeheele bewapening in elk land te verhinderen, door
wrlke verhooging de thans bestaande verhouding tusschen
de respectieve militaire macht van e verschillencde Staten
zou gewijzigd worden. Dit beginsel aanvaard zijnde, heeft
men op de Regerringen vertrouwd om het in alle oprecht-
heid toe te passen, en zekere afvaardigingen hebben wit-
drukkelijk verklaard dat zij het vastgestelde beginsel, het-
welk steeds overwegend moet blijven. niet onvereenighaar
achtien met het nemen van zekere maatregelen, zooals a2
normale verwezeniijking der wettelijke statuten betreffende
de effectieven, de regelmatige uitvoeri ing der programn:’

van onderhoud en vernieuwing van het land-, zee- en lucht-
materieel of van de vestingen, en ket samenstellen van den
overeenkomstigen voorraad.
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Aprds de longs débats, la commission s'est efforeée de
fusionner les textes en prdsence, et a finalemenl présentd
le projet de résolution suivanl gue PAssemblée a adopté
Q1 sa séance plénidre du 29 septembre :

« Considérant quun engagemeut de tous les Ulats e
ne pas aceroitre lears armements contribuerait a eréer une
atmosphére de confiance, & éviter des rivalités @"arme-
ments ¢t 4 préparer un terrain favorable au sucees des
fravaux de la prochaine Conférence :

» 1’ Assemblée,

» Prie les gouvernements nvités a la Conférence du -
sarmement de préparer cet (vénement par une tréve des
armements et, en conséquence,

» Prie le Consell d’insister auprés des gouvernewments
convoqués & ladite Conférence pour qu’ils fassent preuve
de leur volonté ferme de faire aboutir les efforts tendant
& assurer et & organiser la paix et pour que, sans préjuger
es déeisions de la Conférence, ni des programmes ou pro-
positions que chaque gouvernement y pwésentera, les gou-
vernements s’abstieunent e toute mesure visant & une ang-
mentation de leurs armements.

» Prie également le Conseil de demander aux gouver-
nements de déclarer, avant le 1° novembre 1934, s7ils sont
préts, pour la durée d'une année & partiv de cette date,
& aceepter une lelle tréve des armements. »

En méme temps, 'Assemblée, « convaincue gu’une re-
prise de la course aux armements conduirait fatalement &
une catastrophe internationale et sociale », a adressé « un
appel solennel & tous ceux qui désivent voir se rvéaliser
les principes de paix et de justice qui sont & la base du
Pacte, afin qu’ils vouent tous leurs efforts & la erdation
("une opinion mondiale assez forte pour assurver que la
conférence générale du désarmement aboutisse & des résul-
tats positifs, comportant notamment une véduction gra-
duelle des armements qui sera poursuivie jusquw’a ce que
le but indiqué & Particle 8 du Pacte soit atteint ».

Le Gouvernement belue o accepté la tréve des armements
tlans les termes de la résolution et du rapport de la Troi-
sieme Commission, duquel il vésulte que la teéve n'est pas
mcompatible avec Ta réalisation normale des effectifs pré-
vus par les slatuts militaires en vigueur, ni avee Vexécution
normale des programmes d’entretien et de renouvellement
des matériels terrestre et aérien et des approvisionnements
correspondants, ni avec Pexécution des travanx défensifs
¢n cours.

QUATRIEME COMMISSION
. — Budget et finances de ln Sovicts.
La quatrivine comumission, aprés de longues discussions,

a arrété le budget des dépenses de la Société pour l'exer-
cice 1932, i la somme de 33,687,994 franc-or. lont

Na lange besprekingen heeft de Commissie gefracht de
tegenover etkander staande teksten sawen te smelten en zij
heeft ten slotle het volgende ontwerp van résolutie inge-
diend dat de Yergadering heefl aangencuen in hare alge-
meene zitting van 29 Septewmber :

« Overwegend dat een verbintenis van al de Staten hunne
bewapeningen niet op te voeren er zou toe bijdragen om
ecn atmosfeer van verlrouwen te scheppen, den bewape-
ningswedijver te vermijden en een guustig lervein voor te
bereiden voor het welslagen der werkzaamheden van de
aanstaande Conferentie :

» Verzoekt de Vergadering de ter Ontwapeningsconferen-
tie uitgencodigde Regeeringeu deze gebeurtenis voor te be-
reiden door een stilstand in de uithreiding dev bewapening
en, dienvolgens,

» Yerzoelkt zij den Raad bij de voor gezegde Conferentie
hijeengeroepen Regeeringen aan te <lringen opdat @ij blijk
zouden geven van hunnen vasten wil om de pogingen ten
einde den vrede te verzekeren en in te richten, tot een
goede uilkomst te brengen en opdat (e Regeeringen zich
zouden onthouden van elken maatregel die een verhooging
van hunne bewapening beoogt zonder echter vooruit te loo-
pen op de besluiten van de Conferentie, noch op de pro-
gramma’s of de voorstellen die elke Regeering aldaar zal
indienen, :

» Verzoekt zij eveneens den Raad aan de Regeeringen te
vragen voor 1 November 1931 te verklaren of zij bereid zijn
voor den duur van een jaar te rekenen van dezen datumn
een dergelijke stilstand van de uitbreiding der bewapening
aan te nemen. »

Terzelfder tijd heeft de vergadering « overtuigd dat een
hernemen van den wedloop naar de bewapening onvernij-
delijk tot een internationale en maatschappelijke ramp zou
keiden, een plechtigen oproep gerichi tot al degenen die de
beginselen van vrede en gerechtigheid, die ten grondslag
liggen aan het Pact, verwezenlijkt wenschen te zien, opdat
zij al hunne keacht zouden wijden aan de vorming van een
wereldopinte die sterk genoeg is om zekerheid te geven dat
de algemeene ontwapeningsconferentie tot positieve uitsla-
gen zoun leiden, inzonderheid tot een trapsgewijze vermin-
dering der bewapening, welke zal voortgezet wovden totdat
het in artikel 8 van het Pact aangeduide doel bereikt zij. »

De Belgische Regeering heeft de stilstandperiode der be-
wapening aanvaard in de bewoordingen van de rvesolutie
en van het verdrag der 3° Commissie, waaruit blijkt dat de
stilstand in de uitbreiding der bewapening niet onvereenig-
baar is mei de normale verwerenlijking der effectieven
voorzien door de van kracht zijnde militaire statuten, noch
mel de normale uitvoering der programma’s van onderhoud
en van hernieuwing van het land- en luchimaterieel en van
den overeenkomstigen voorraad noch met de vitvoering der
in gang zijnde verdedigingswerken.

VIERDE COMMISSIE
1. — Begrooting en financién van den Bond.
De vierde commissie heéft na lange besprekingen, de

begrooting der uitgaven van den Bond voor het dienst-
Jaar 1932, vasgesteld op de som van 33,687,994 goudfran-
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3,500,000 francs pour la conférence internalionale du
désarmement.

W~ Organisation du Seerétarial

EAssemblée de 1931, avait ajowrné fa question de lor
ganisation des tonctionnaives supéricwes du Secvétarial.
Elle en avait confié dtude & une commission de treize
meribres donl le président fut le Comte Carton de Wiart,
la qualrieme conmmission devait, cotte aimée, procéder
a Pexamen des travaux du Comile. Ce dlernier, ayant con-
staté Vimpossibilité de réuniv une wajorité, soit pour
suppression, soit pour 'augmentation des sous-secrétaives
généraux, proposatt le maintien provisoire des cadres
du haut personnel. Tl suggérait que, d'ici trois ans au plos
tard, le Conseil et I’Assemblée so saisissent de nouveau
du probléme. Dans la séance du 17 septembre, le Comte
“arton de Wiart, en sa qualité de président et vapporteur
du comité des treize, exposa la difficulté du probléme :

« Chacun reconnait que les fonctionnaires du Secréta-
riat, quel que soit le poste q’ils occupent, doivent con-
server avant toul un caractére strictement international.
disposer de [a compétence nécessaire pour assurer un tra-
vail satisfaisant, accepter les rdgles ('une administration
normale adaptée aux besoins d’un organisme interna-
tional. Ghacun reconnait anssi, ainsi que le rappelait la
preniére commission des Treize, que ta meilleure méthode
de garantir le respect des intéréts propres 3 chague pays
n’'est pas de Juxtaposer & Genéve des représentants de ces
intéréls qui resteraient liés & leur tléfense ; cette téche
revient aux délégués responsables des Gouvernements ot
aux représentants des administrations nationales. A
Pexercer les fonctionnaives de la Société des Nations
seraient exposés fatalement & perdre les qualités d’im-
partialilé qui doivent les distinguer. Mais, ces vérités étant
admises, it n'en demeure pas moins certain que seules en
fait les Puissances représentées a titre permanent au
Conscil de Ia Société «des Nations voien: leurs ressortis-
sanfs oceuper les plus hauts postes du Secrétariat Géne.
ral. »

A la suite de la discussion qui suivit cet expose, il fut
décide que les cadres de la haute directicn, conformément
& Pavis de la commission des treize, swraient proviscive-
ment mambnus pour une durée mazina e trois ans.

CINQUIEME COMMISSION

Protection de UEnfance.

Le rapport de la Cinguitme Commission, présenté par
ta Comtesse Apponyi, déléguée de I Hongrie, expose les
travanx da Comité de [a Protection de PEnfance, au cours
tfe sa VIP session, tenue & Genédve du 14 au 20 aveil 1931,

Le Comité a cru préférable de concentrer son attention |

ken waarvan 3,500,000 frank voor de internationale ont-
wapeningsconferentie,

. — Inrichting van het Secretarinal,

De Vergadering van 1931 had de kwestie van de orga-
nisatie der hoogere ambtenarven van het Secretaliaat uii-
gesteld. 71j had de studie er van toevertrouwd aan eenc
Commissie van dertien leden, waarvan Graal Carton de
Wiart, de voorzitter was. De vierde Conunissie moest dil
jaar overgaan tot het onderzoek der werkzaambeden van
het Comitieit. Daar dit laatste de onmogelijkheid vastges-
leld had om eene merderheid te verkrijgen hetzij voor de
afschaffing hetzij voor de vermeerdering der onder-seere-
tarissen-generaal, stelde het de voorloopige handhaving der
kaders van het hoogere personeel voor. Hel gaf ook ter
overweging dat, ten laatste binnen drie jarven, de Raad en
| de Vergadering opnieuw het vraagstuk zouden onderzoc-
ken, In de zitting van 17 September zette Graaf Carton de
Wiart, in zijne hoedanigheid van voorzitter en verslaggever
van het Comiteit cer Dertien, de moeilijkheden van hel
vraagstuk uiteen :

« Elkeen erkent dat de ambtenarven van het Secretariaat.
om het even welken post zij bekleeden ,eerst en vooral een
strikt internationaal karvakier moeten behouden, dat zij
over de noodige bevoegdheid dienen te beschikken om ecn
voldoening gevenden arbeid te verzekeren, en dat zi J de re-
gels eener normale administratie aangepast aan de behoel-
ten van eene internationale instelling moeten aannemen.
Elkeen erkent ook, zooals de eerste Commissie der Dertien
er aan herinnerde, dat de beste methode om de eerbisdi-
! ging der belangen eigen aan elk land te waarborgen, cr
| el in bestaat vertegenwoordigers dezer belangen, die
aan de verdediging er van zowden gebonden blijven, te
j Genéve naast elkaar te stellen; deze taak komt toe aan de
verantwoordelijke afgevaardigden der Regeeringen en aan
de vertegenwoordigers der nationale administraties. Door
ze te vervullen, zouden de ambtenaren van den Yolkenbond
onvermijdelijk gevaar loopen de hoedanigheden van on-
partijdigheid die hun kenmerk moeten zijn, te verliezen.
Maar, de juistheid hiervan erkend zijnde, blijft het niet
minder waar dat in feite alleen de Mogendheden, die in
den Raad van den Volkenbond bestendig  vertegenwoor-
digd zijn, de hoogste posten van het Algemeen Seeretatiaat
door hunne onderhoorigen zien inmemen. »

Als gevolg op de bespreking waartoe deze uiteenzetting
aanleiding gaf, werd er besloten dat de kaders van het hoo-
ger bestuur, overeenkomstig het aclvies van de Commissie
der Dertien, voorloopig zouden gehandhaatd worden voor
een maximwm-chrur van drie jaar.

VEJFDE COMMISSIE
Kinderbescherming.

Het verstag der vijfde Commissie, ingediend door Gra-
vin - Apponyi, afgevaardigde van Hongarije, brengt ecu
uiteenzetting van de werkznamheden van het Comiteit voor
de kinderhescherming in den loop van zijn Vi zittijd,
gehouden te Gendve van t4 ot 20 April 1931. '

Het Comiteit heeft het verkieslijk geoordeeld zijn volle

i

t
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sur un nombre restreint de questions, afin de les dtudier
de maniére approfondie. €’est ainsi qu’il w’a pu discuter
cette année les problémes du einématographe dais ses rap-
porls avec la Protection de YEnfance, ni la question des
enfants itlégitimes qui sera inscrite en téte de Uordre du
jour de sa prochaine session.

Quatre questions ont 6té examindes par le Comité, Celle
du retonr au fover des enlants et adolescents qui se sont
soustraits ou ont 6té soustraits & Pautorité paternelle on
tutélaive, figurait depuis plusieurs années & Uordre da
jour. Elle a requ une solution définitive et tout & fait sa-
tisfaisante; le projet de convention approuvé par le Con-
seil, sern transmis & tous les Gouvernements a titre de
modele, en vue d’accords bilatéraux ou plurilatéraux.

En ce qui concerne les problewes de Passistance aus
mineurs étrangers et de la reconnaissance el exéeution i
Iétranger des obligations alimentaives, le Comité a 1e-
conpu la connexité de la prewmiere question avec celle de
"assistance aux étrangers indigents en gzénéral, et a admis
quil n’était pas qualifié pour traiter la deuxidme, les
adultes aussi bien que les enfanis pouvant bénéficier
d’obligations alimentaives. Te Consell a done déeidé de
constituer un Comité spéeial temporaive pour étude de
ces deux (uestions, et a désigné douze pays dount les Gou-
vernements seront invités a nommer des experts pour le
former. La Commission espire, étant donnée 'nrgence du
réglement de Passistance aux minewrs Gtrangers, que le
Comité, dont la premidre session est fixée au mois d oc-
tobre 1932, s’ocenpera tout d’abord de cette question, et
qu'il aceordera toute son aitention aux idées exposées i ce
sujet par le Comte Carton de Wiart, dans son rapport & i
la Dixiéme Assemblée. :

Le Comité ayant examing les rapports sur les services
auxiliaires des Tribunaux pour enfants. a déeidé de pu-
bhier une decumentation compléte sur les Tribunaux : un
questionnaire relatif aux institutions auxquetles sont con-
fiés les mineurs dévoyés ou délinquants, sera envoyé a tous
les Gouvernements. T’ Assemblée a recommandé instamment
aux délégués des pays qui n’ont pas encore élabli de juri-
diction spéciale pour les enfanis, d’insister pour obteniv
cette réforme, en v associant des femmes dans la mesure
autorisée par les législations nationales,

Les Agents de Haison du Bureau international du Tra-
vail et de I"Organisation d’Hygiéne. ont fait des conmunu-
nications intéressantes, relatives notamment a la question
de ’dge d’admission des enfants au travail non industriel,
et @ 'enquéte sur les causes de la mortalité infantile.

Questions pénales ef pénitentinires.

Il existe a Berne, depuis plus de cinquante ans, une
Commission internationale pénale et pénitentiaire qui s’oe-

aandacht te wijden aan cen beperkt aantal kwesties ten
¢inde ze grondig te bestudecrcen. Zoo komt het dat het dil
jaar de veaagstulkken der kinematographie in verband met
de kinderbescherming niet heelt kunnen bespreken, noch de
Lwestie der onwettige kinderen, die bovenaan op de da-
gorde van zijn aanstaanden zittijd zal gebracht worden.

Yier kwesties werden door het Comiteit onderzocht. De
kwestie betreffende den terugkeer naar hunne haardstede
der kinderen, jongelingen en jonge meisjes, die zich aan het
gezag der ouders of van den voogd onttrokken hebben of
eraan onttrokken werden, stond sedevt verschillende jaren
op de dagovde, Zij heeft eene definitieve en volkomen he-
vredigende oplossing verkregen; het door den Baad goed-
gekeurde ontwerp van overeenkomst zal als model aan al
de Regeeringen toegezonden worden met het cog op twee-
of veelzijdige akkoorden.

Wal betreft de vraagstukken van den bijstand aan min-
derjarige vreemdelingen en van de etkenning en de unitvoe-
ring in den vreemde der verplichtingen tot levensonder-
houd. heeft et Comiteit het naunw verband erkend dat er
bestaat tusschen de eerste lewestie en «ie van den hijstand
aan hulpbehoevende veeemdelingen in liet algemeen en het
heeft aangenomen dat het niet bevoegd was om de 2° kwes-
tie t= behandelen, daar de volwassenen zoowel als de kin-
deren het voordeel der verplichting tot levensonderhoud
kunnen genieten. De Raad heeft dus besloten een tijdehjl
speetaal Comiteit samen te stellen voor {le bestudeering
van deze twee kwesties en heeft twaalf landen aangeduid
waarvan de Regeeringen verzocht zullen werden deskun-
digen te benoemen om dit Comiteit sameun te stellen. De
Commissie hoopt, aangezien het dringend noxdig is den
bijstand aan de minderjarige vreemdelingen te recelen, dat
het Comiteit, waarvan de eerste zitting in de maand Qcto-
her 1932 zal plaats hebben, zich allereerst met deze kwvestie
zal bezighouden en dat het al zijne aandacht zal verleenen
aan de gedachten dienaangnande door Graaf Carton de
Wiart niteengezet in zijn verslag aan de X° Vergadering.

Het Comiteit. na de verslagen over de hulpdiensten der
Kinderrechtbanken onderzocht te hebhen, heefl besloten een
volledige dncumentatie gver de Rechtbanken te publiceeren:
een vragenlijst aangaande de instellingen waaraan de min-
derjarice verdwaalden of misdadigers worden toevertronwd
zal aan alle Regeeringen worden gezonden. De Vergadering
heeft aan (e afgevaardigden der landen die nog geen bij-
zondere rechtspraak voor kinderen hebben ingericht. met
nadruk aanbevolen er op aan te dringen om deze hervor-
ming fe verkrijgen en om daaraan vrouwen te zien verbin-
den in de mate waarin dit door de nationale wetten wordt
toegelaten.

De Verbindingsagenten van het Internationaal Arbeids-
bureel en van de Gezondheidsorganisatie hebben belang-
wekkende mededrelingen gedaan inzondecheid betreffende
de kwestie van den ouderdom waarop kinderen tot niet-
industrieel werk worden toegelaten en betreffende het on-
derzoek over de oorzaken van de kindersterfte.

Straf- en gevangeniskwesties .

Er bestaat sedert meer dan viiftig jaar te Bern een in-
ternationale commissie voor straf- en gevangeniskwesties,
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cupe de la répression des abus dans le traitement des pri-
sonniers. L'association humanitaive [Howard League a
essaye en 1928 et 1929, d’étendre Paction humaunitaive et
sociale de la Sociéte des Nations & ce chamyp d7études; mais
celle-ci estima qu’il n'y avait pas lieu de donner suite &
cette demande. Tn 1930, sur la recommandation du Con-
seil, PAssemblée o résolu de collaborer avec la Conunission
pénale et pénitentiairve, et cette année, lo cinquitme Cowm-
niission avait pour tiche d’indiquer & V’Assemhlée les meil-
leurs moyens (organiser cette collaboration. Le Comte
Carlon de Wiart, délégué de la Belgique, fit un exposé des
efforts réalisés pour Punification des législations pénales
surtout en ce qui concerne Uexéention de la peine. « On ne
peut songer, ajouta-t-il, & préparver dés maintenant unc
convention internationale, et il serait méme prématuré e
vouloir élaborer une déclaration de principe au sujet du
traitement des prisonniers. Le probléme demaude un sup-
plément d’étude... 1l importe de laisser mbvir la question,
pour la reprendre et la traiter comms il conviendra quand
clle sera au point. »

Aprés avoir pris connaissance des observations des Btats
membres et non membres de la Société des Nations et des
organisations consultées par celle-ci au cours de Uannde,
la Cinguidme Commission déeida de poursuivre les études
avec la collaboration des associations qui s’en occupent
déja.

SIXIEME COMMISSION

1. —Fravaur de lu Commission & éhwde
pour Uurion européenne.

La Conunission d’étude pour I’Union européenne, s'était
réunie le 3 septembre, quelques jours avant Pouverture de
ta XII° Assemblée. Il avait été décidé, deés le commence-
ment des discussions de I’Assemblée, que Pexamen des tra-
vaux de PUnion serait confié i la Sixidéme Commisston.
Celle-ci résolut & son tour de renvoyer a la Deaxiéme Com-
mission les problhmes économiques et finaneiers qui v
avaient €té traités. [l en a été question plus haut. De son
coté la Sixiéme Commission avait & se prononcer sur Vor-
ganisation de ['Union en liaison avec la Société des Na-
tions et sur le principe de étude (’un pacte de non-agres-
sion économigue. Elle approuva les mesures prises pour
développer les collaborations de P'Union avec les orga-
nismes techniques de la Société, et elle donna son assen-
timent & la création d'un comité spécial pour examen
(’un Pacte de non-agression économique.

II. — Mandats.

La Commission des Mandals avait arrété, au cours de
sa derniére session, une consulfation sur les conditions
suivant lesquelles un territoire & mandat pourrait étre é-
gagé du mandat et devenir une personne indépendante de

la Société internationale. Parmi les conditions indiguées *

die zich bezighoudt met de beteugeling der niisbruiken in
de behandeling der gevangenen. De menschlievende verce-
niging Howard League heefl in 1928 cn 1929 geteacht de
menschlievende en socialp werking van den Volkenbond tot
dit studieterrein uit te breiden; maapr deze was van mee-
ning dat er geen aanleiding bestond om aan dit verzoek
gevolg te geven. In 1930 heeft de Yergudering, op aanheve-
ling van den Raad, besloten met de commissie voor straf-
en gevangeniskwesties samen te werken en it jaar had de
vijfle commissie tot taak aan de Yergadering de beste mid-
delen aan te duiden om deze samenwerking in le richten.
Graal Carton de Wiart, afgevaardigde van Belgié, gal een
uiteenzetting van de pogingen aangewend voor de unifica-
tie der strafwetten vooral wat de uitvoering der straf be-
treft. « Men kan er niet aan denken, voegde hij er aan toe.
nu reeds een internationale overcenkomst voor te bereiden.
¢n hetl zou zelfs voorbarig zijn een beginselverklaring aan-
vaande e behandeling der gevangenen te willen vitwerken.
Het vraagstuk vraagt een aanvullends studie... Het is van
helang de kwestie te laten rijp worden om ze terug ter
hand te nemen en te behandelen zooals het belwort, wan-
neer <e tijd daarvoor zal gekomen zijn. »

Na kennis genomen te hehben van de opmerkingen der
Staten leden en niet-leden van den Volkenbond en van de
door dezen Bond in den loop van het jaar geraadpleegtde
organisaties, hesloot de vijfde commissie de studies voort
te retten met de medewerking van de vereenigingen die er
zich reeds mede bezighouden.,

ZESDE COMMISSIE

[. — Werken der Studiecommissie
vour de Europeesche Unte.

De Studiecommissie voor «de Furopeesche Unie was op
3 September bijeengekomen, enkele dagen voér de opening
van de 12° Yergadering. Reeds bij den aanvang der hespre-
kingen van de Vergadering was er besioten geworden dat
het onderzoek van de werkzaamheden der Unie aan de zesde
cemmissie zon wornden toevertrouwd. Deze besloot op hare
beurt de economische en e financieele vrangstukken clic
er behandek! waren seworden, te verzenden naar de tweede
Commissie. Daarover werd hierboven gesproken. Van ha-
ren kant had de zesde Commissie zich uit te spreken over
de inrichting van de Unie in verband met den Volkenboud
en over het beginsel der bestudeering van een paet van
economische non-agressie. Zij hechtte hare goedksuring aan
de maatregelen genomen om de samenwerking van de Unie
met de technische organismen van den Bond uil te breiden
en zij sterude toe in het oprichten van een bijzonder Comi-
teit voor het onderzoek van een pact van economische non-
agressie.

If. — Mandaten.

De Comnissie der Mandaten had tijdens haren laalsten
ztttijd besloten tot een raadpleging over te gaan aangaande
de voorwaarden waarin eeu mandaatgebied van het man-
daat zou kunnen worden ontlast en een onathankelijke per-
soon van de Internationale Maatschappij zou kunnen wor-
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par fa Conunission des Mawdats, Dune ¢luil reladive & 1 oga-
Hié économique. Sur e point, la Connnission n'avait pas
foemuld de voales expresses, Blle $™0tai borade & exprimer
ne reconunandation ainsi congaw :

« lin dehors des engageaments essenliels précisés ci-
degsus, [a Commission estime qu'il serait désirable que te
nouvel Etat, pour autant (111 oait oté sowmis précéden-
ment au régime de 'égalité éc onomique, consenlit 4 titre
de mesure transitoive, aux Plats menbres de la Sociélé des
Nations, le (railement de la nation ta plus favorisée, sous
réserve de réciprocité ».

Le Conseil de la Société des Nations, dans sa stance du
4 septembre dernier, au cours de laquelle il examina le
rapport de la Commission des mandats sur cette guestion,
transforma la vecommandation de la Counnission en wne
obligation. Le rapport qu’il adopta a et égard contient.
sur ce point, la formule suivante :

« Le Counseill devra naturellement cxaminer avee le plus
grand soin tous les engagements pris par les pays sous
mandat envers la Puissance mandataire, pour s assurer
(wils sont compatibles avec le statut d’Etat indépendant
et qu’en particulier le principe de I'dgalité économique
soit sauvegardé, conformément & Uesprit do Pacte ot a la
recommandation de la Cornmission des Mandats ».

Cette vésolution fut le résultat des interventions de 1 fta-
lie, de UAllemagne, de la France et de la Graude- Bretagne.

Plusieurs délégations tinrent, au cours de la discussion
devant la Sixiéme Conunission, A insister sur Mimportance
de la condition qu’elle implique. La résolution votée par L
Sixieme Commission, et proposée a U'Assemblée comme
conclusion de ses débats, fait état de cette insistance.

N1 - Esclavage.

Le Gouvernement britannique apporte une attention toute
spéciale A ln question de Pesclavage. Les deux annfes prd-
cédentes, il en avait déja saisi Udssemblée, son intention
étant de fairve instituer au sein de ta Société des Nations,
une Commission permanente de Pesclavage, dout ta mission
semblait-il, devait étre une mission de contedle.

Cette année, PVAssemblée avail voté une réschution, aux
termes de laquelle elle engageait les Commissions & s abs-
tenir de toute proposition devant entrainer e nouvelles
dépenses. Le délégué britannigue & ta Sixitme Conmission
s'abstint en raison de ces circonstances, de renouveler fa
proposition de créer la Comuuission permanente dont il
s’agit. 11 déelara, toutefois, que celle-ci paraissait néces-
saire & son Gouvernement, qu’il n'en abandonnait Uidée
(jue momentanément. 1 se borna a demander ka reconsti-
tution de la Commission temporaire de Cesclavage qui
avaib été instituce en 1923, Cette proposition fut appuyée
chaudement par plusienrs délégués. Certains méme deécla-
rerent qu’ils étatent partisans de la constitution o' une Cont-
mission permanente. Elle fut, d’autre part, vivement com-
hattue par le délégué du Portugal. 1i justifia son attitude
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den. Onder de door de Commissie der Mandaten aaugeduide
yoorwaarden was er ecne die belrekking had op de ccono-
mische gelijkheid, Nopens dit punt had de Conunissie geen
uildrukkelijhe regels geformuleerd. 71 had er zieh Loe be-
paakd een annbeveling uit te drakken, die luidde als volgt

« Builen de bierboven aangegeven hoofdzakelijke verbin-
lenissen, oordeelt de Commissie dat hel gewenscht zou zijn
dat de nieuwe Staat, voor zoover hij vroeger aan het re-
sime der cconomische  gelijkheid  onderworpen was, bij
wijze van overgangsmaateegel aan de Staten leden van den
Yolkeubond de behandeling der meesibegunstigde natie, on-
der voorbehoud van wederkeerigheil, zou toestaan. »

in zijne zitting van 4 September jl., tijlens dewelke hij
hiet verslag der Mandatencommissie over deze kwestie on-
derzocht, veranderde de Raad van den Volkenbond de aan-
beveling van e Commissie in een verplichting. Het verslag
dat hij dienaangaande aaunam, bevat over dit punt de vol-
gende formule :

« De Raad zal natourlijk al de vecbintenissen door de
landen onder mandaat aangegaan tegenover de Mandaat-
mogendheid, met de grootste zorg moeten onderzoeken, ten
emde erv zich van te overtuigen dat zij vereenigbaar zijn
et het statuut van onathankelijken Staat en dat inzonder-
herd bet beginsel van economische gelijkheid gevrijwaard
is, overeenkomsiig den geest van het Pact en de aanbeve-
ling van de ! \landatcu~C.0mnus:ue n

Deze resolutie was het resultaat der tusschenkomst van
Italié, Duitschland, Frankrijk en Groot-Brittannis.

Verschillende delegaties hielden er aan, in den loop der
bespreking voor de Zesde Commissie, nadruk te leggen op
liet belang van de voorwuarde die in die resolutie begre-
pen is. De resolutie door de Zesde Commissie afngenomen
en aan de Vergadering voergesield als besluit van hare be-
sprekingen, houdl rekening met den aandrang waarmede
op die voorwaarde gewezen wend.

. — Slavernij.

De Britsche Regeering wijdi een zeer bijzondere aan-
dacht aan de kwestie der slavernij. De twee VOrige jaren
had zij deze kwestie reeds bij de Vergadering aanhangig
gmaakt, daar het haar voornemen was in den schoot van
den Volkenbond een permanente commissie der stavernij te
tven instellen, waaraan een taak van toezicht scheen te
moeten worden opgedragen.

Dit jaar had de Vergadering een resolutie aangenomen
tuidens welke zij de Commissies verzocht zich van elk voor-
ste] te onthouden dat nieuwe uitgaven met zich moest bren-
get. Om reden dezer omstandigheden onthield de Britsche
afgevaardigde bij de Zesde Commissie er zich van het voor-
stel om de permanente commissie waarvan sprake in te
richten, te hernienwen. Hij verklaarde echter dag zijne Re-
geering deze Commussie noodig oordeelde en dat ki 1 slechts
tijtelijk de gedachte daarvan liet varen. Hij bepaalde er
zich bij, de heriarichting te vragen van de lijdelijke Com-
missie voor de Slavernij die in 1923 ingesteld wenrd. Dit
voorsiel werd warm gesteund door verschillende afgevaar-
digden. Zekere zelfs verklaarden dat zi J partijganger wa-
ren van de samenstelling eener Permanente Commissie. Het
werd anderzijds levendig bestreden loor den afgevaardigde
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par des considérations ’ordre budgétaire, 'orvilre juri-
dique et Q" opportunité, La délégation francaise ne marqua
pas une opposition formelle & la proposition anglaise.
Blle déclara, au contraire, qu'elle admettait le principe de
la constilution ’une Commission chargée d'¢tudier & nou-
veau le probléme de esclavage, mals y mit comme condi-
tion qu’elle serait temporaire qu’elle ne comprendrait que
des représentants des Etats coloniaux ou des pays inlé-
ressés, et qu'elle ne pourrait recevoir de documents que
des Gouvernements gu des associations que ceax-ci pren-
draient sous son patvonage.

La délégation hollandaise accepta aussi, de son cité,
le principe de la proposition britannique, mais y substitua
ung proposition un peun différente. Flle consistait & insti-
tuer une nouvelle Commission de trois membres, mais
qui efit eu un caractére permanent.

Aprés une assez longue délibération, la Commission
finit par se mettre d’accord sur une proposition ainsi for-
nulée et qui fut égalément approuvée & unanimité parc la
Sixitme Commission pléniére :

«L’Assemblée,

» Prie le Conseil de nommer pour un an un Comité res-
treint d’experts chargé ’examiner la documentation sur
I'esclavage fournie ou transmise par les Gouvernements
depuis la signature de la Convention de 1926. Ce Comité
présentera au Conseil des suggestions pour recommander
& la prochaine Assernblée les mesures d’assistance que la
Sociélé des Nations pourrait préter aux pays qui sont cou-
venus d’abolir Pesclavage et qui demanderont celte assis-
tance. »

IV. — Coopération intellectuelle .

Le rapport de la VI Commission sur les travaux de ia
Commission internationale de coopération intellectuetle.
présenté par M. Sato, délégné du Japon, expose les pre-
miers résultats obtenus depuis la réorganisation préconi-
sée Pan dernicr. Une orientation plus définie est désormais
assurée & I'activité de la Commmission, en méme temps que
les methodes de travail de ses organes exdéeutifs, et no-
tamment de VInstitut International de Paris, ont 6té amé-
liorées. Le fonctionnement de Comités d’experts, compo-
sés des plus hantes compélences en matidre d’enseigne-
ment, de Iettres, d’art, de science, est une innovation trés
heureuse, qui permet élucider les problémes & Uaide des
avis les plus aulorisés, et qui établit un lien international
direet entre les administrateurs et les institutions natio-
nales.

Une importance capitale a été atiribuée aux guestions
relatives & Venseignement. Des contacts sont créés entre
les Ministéres de 'Instruction publique pour arriver a ré-
soudre les problémes de l'équivalence des diplomes, du
surpeuplement des Universités, du rendement meillewr des
voyages de jeunes gens a I’étranger, des échanges de docu-

van Portugal. Hij rechivaardigde zijne houding door over-
wegingen van budgetairen en juridischen aard en doov ve-
denen vau geschiktheid. De Fransche afvaardiging teckende
seen formeel verzel aan legen hel Engelsche voorstel. Zij
verklaarde integendeel «dat zij hel beginsel anuvaandde van
de samenstelling eener commissie die belast zou zijn op-
nieuw het veaagstuk der slavernyj te bestudeeren, maar zij
stelde als voorwaarde dat die Commissie tijdelijk zou ziju,
dat zij slechts vertegenwoordigers zou omvatten van de
koloniale Staten of van de helanglicbbende landen en dal
zij slechls documenten zou mogen ontvangen van de Regee-
ringen of van de verecnigingen wellke door (e Regeeringen
onder hun bescherming zouwden worilen genomen.

De Nederlandsche afvaardiging aanvaardde harverzijds
eveneens liet beginsel van het Britsche voorstel, maar ver-
ving dit laatste «oor een eenigszins verschillend voorstel.
Dit voorstel bestond in het aanstellen van een nieuwe Com-
missie van drie leden, maar die cen permanent karakter
zou hebben .

Na eene tamelijk lange bespreking werd de Comumissie
liet ten slotte eens over een als voigt opgesteld voorstel,
dat eveneens bij eenparigheid van stemmen door de zesde
voltallige Commissie goedgekeurd werd :

« De Vergadering,

» Verzoekt den Raad veor een jaar een beperkt Comiteil
ven Deskundigen te benoemen, dat belast zou worden met
het onderzochit der documentatie betrettende de slavernij
welke door de Regeeringen sedert de onderteekening der
Overeenkomst van 1926 verstrekt of overgemaakt werd.
Dit Comiteit zal bij den Raad voorstellen indienen wat
betreft «e aan de toekomende Vergadering aan te bevelen
maalregelen van bijstand, dien de Volkenbond zou kunnen
verleenen aan de landen welke overeengekomen zijn de
slavernij af te schaffen en dien bijstand zullen yragen.

IV. — Intellectueele Samerawerking.

Het verslag der VI® Commissie over de werkzaamhbeden
der {nternationale Commissie voor intelectueele samer-
werking, ingediend door den heer Sato, afgevaardigde van
dapan, zet de eerste uitslagen uiteen die sedert de verleden
Jaar aanbevolen hervinrichting verkregen werden. Ken beter
vastgestelde oriéntatie is thans aan de acliviteit der Com-
missie verzekerd, terwijt de werkmethoden harer uitvor-
rende organen, en inzonderheid van het Internationaal e
stituut te Parijs, verbeterd werden. De werking van Comi-
tetten van Deskundigen, die uit de meest bevoegde perso-
nen in zake onderwijs, letteren, kuunsten en wetenschappen
samengesteld zijn, is een zeer gelukkige nienwigheid, die
toelaat de verschillende vraagstukken door middel der
meest bevoegde adviezen op te lossen, en dic ecn rechi-
streekschen internationalen band tusschen de nationale
administraties en instellingen tot stand brengt.

Het grootste belang werd aan de onderwijskwesties ge-
hecht. De Ministeries van Openbaar onderwijs zijn met el-
kaar in voeling ten einde de volgende vraagstukken te kun-
nen oplossen : gelijkwaardigheid der diplom’s, overbe-
volking der hoogescholen, beter rendement der reizen van
jonge lieden in het buitenland, uitwisseling van doctumen-
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mentation et de matériel scolaire, cte. Une cnquéte actuel-
lement ouverte pemnettra & la Conuuission  d'envisager
Pan prochain emploi de la radiophonic en maticre d’en-
seignement. La question de I'¢limination des manuels sco-
lnires des passages nuisibles aux bons rapports interna-
tionaux, entre daus une phase de réalisation, par U'étude
qu’en fera un Comité d’historiens et «'éducateurs.

L’organisme e coopération intetlectuelle joue un vole
aetif et pratigue en matitre de courdination scientifique,
artisticue, bibliographique @ elle organise, au mois d’oc-
tobre 1931, & Athénes, une contérence internationale pour
ln conservation des monuments d’avt et d’histoire; elte
assure la publication d’une collection de elassiques ibéro-
américains, ete.

Lrintérdt de toutes les nations pour Uccuvre enireprise
se manifeste par I'extension des Commissions nationales de
Coopération intellectuelle, dout une réunion sera convo-
quée en 1934, 11 a été confirmé par deux demandes de col-
laboration recues au cours de l'année : 'une émane (u
Gouvernemant chinois, en vue de perfectionner le systéme
«(’enseignement chinois, et de développer une collabora-
tion iniellectuelle entre la Chine et les autres Nations; une
délégation de quatre pédagogues éminents sera envoyée 2
Nankin, pour amorcer ceite entreprise de rapprochement.
L'autre demande, faite par le Bureau International du
Travail, concerne I'utilisation des bibliothéques el des arts
populaires pour Memploi des loisirs ouvriers; une enguéte
& 6té ouverte par 'Institut international sur eette question
d’une si grande importance sociale.

La Commission de Coopération intellectuelle insiste au-
prés des Gouvernements pour qu’ils prennent une part ac-
tive a I'Exposition des Arts Populaires qui aura lien &
Berne en 1934 et qui englobera tous les produits esthétiques
issus (u peuple.

L'institut Internationai du Cinématographe éducatif de
Bome a déployé une aetivité dong les résultats n'ont cessé
tI’&tre encourageants, notamment en Favorisant la produe-
tion dle films d’enseignement sur la Soeiété des Nalions, en
préparant une conférence pour Uabolition des droits de
douane sur les films rducaiils. La Revue internationate du
Cinématographe  Educatewr qui parait en cing langues,
prend un développement de plus en plus grand.

TROISIEME PARTIE,
Elections au Conseil

Le 15 septembre, 1'Assemblée plénitre a procéds a Pélec-
tion de trois membres non permanents du Conseil. Il s'agis-
sait de remplacer I'Espagne, Ia Perse et le Véndzuela
qui avaient été élus en 1928 et dont le mandat de trois ans
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tatie en schoolmaterieel, enz. Len thans ingesteld onder-
zock zal de Commissie in staat slellen toekomend jaar het
gebruik der radiophonie in zake onderwijs in overweging
te nemen. De kwestic van het weglaten uit de schoolboeken
der passages die schadelijk zijn voor goede internalionale
betrekkingen, is in het stadium der verwezenlijking getre-
den door de studie die cep Comiteit van geschiedschrijvers
en opvoeders er over zal maken.

Het organisme voor intellectuecle samenwerking speelt
gen actieve en practische rol in zake wetenschappelijke, ar-
listicke en bibliographische samenwerking : in de maamd
October 1934 wordt door gezegd organisme te Athene een
internationale conferentie voor het behoud der kunst- en
liistorische monumenten ingericht ; hetzeltde organisme ver-
zekert de publicatie eener verzameling Iberisch-Amerikaan-
sche classieke werken, enz.

De Dbelangstelling van al de naties voor het ondecnomen
werk komt tot viting in de uitbreiding der Nationale com-
missies voor intellectueele samenwerking, waarvan in
1934 eene vergadering zal bijeengeroepen worden. Deze
belangstelling wenrdt bevestigd door twee in den loop van
dil jaar ountvangen aanvragen om samenwerking : de
eene gaat uit van de Chineesche Regeering en heeft ten doel
het Ghineesch onderwijsstelsel te verbeteren en eene in-
tellectucele samenwerking tusschen China en de andere
Naties te levorderen; een afvaardiging van vier voor-
aanstaande pedagogen zal naar Nankin gezonden worden
om (e grondslagen dezer groote onderneming van toena-
dering te legeen. Het andere verzoek, ingediend door het
Internationaal Arbeidsbureel, heeft betrekking op het be-
nuttigen der bibliotheken en volkskunsten met het cog op
et gebruile van den vrijen tijd der werklieden; een on-
derzoek werd door het Internationaal Instituut ingesteld
betreffende deze kweslie die een zoo groot sociaal belang
oplevert.

De Commissie voor intelectueele Samenwerking dringt
bij e Regeeringen aan, opdat ze op werkzame wijze deel
zouden nemen aan de Tentoonstelling der Volkskunsten,
die in 1934 te Bern zal plaats hebben en al de uit het
volk voortkomende aesthetische voortbrengselen zal om-
vatten.

Het Internationaal Instituut der opvoedende cinema-
tograaf te Bome heeft eene activitett aan den dag gelegd
waatvan te uitslagen steeds aanmoedigend zijn geweest,
wzonderlieid door het bevorderen der vooribrengst van
ondervichisfilmen bettreffende <den Volkenbond te bevor-
deren en door het voorbereiden eener conferentie voor de
afschaltfing der tolrechten op de onderrichisfilmen. De
futernationale Revue der Opvoedende Cinematogrucf, die
i viyf talen verschijnt, neemt eene steeds grootere uit-
breiding.

DERDE DEEL.
Yerkiezingen voor den Raad

Op 15 September is de Algemeene Vergadering overge-
gaan tot de verkiezing van drie niet-permanente leden van .
den Raad. Het ging om de vervanging van Spanje, Perzié
en Yenezuela, die in 1928 verkozen werden en waarvan het
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expirait cette année. Parmi ces trois Etats, PEspagne a
obtenu, lors de la réforme du Conseil, la situation privi-
légie, qu’elle partage avec la Pologne, d’étre rééligible
tous les trois ans. Les deux autres Etats n’6taient point
dans le méme cas. 1 Espagne ful, réélue par 43 voix sur 50,
La Chine fut élue par 48 voix et le Panama par 45 voix.
Lewr mandat est de trois ans.

Le Conseil se compose done actuellement de cing mem-
bres permanents : Allemagne, la France, la Grande-Bre-
tagne, Ultalie et le Japon: de deux membres rééligibles
tous les trois ans : I’Espagne et la Pologne; et de sept
membres non permanents et iton rééligibles immédiatement
aprés la période de trois ans de leur mandat : ta Chine, le
Guatémala, I'Irlande, la Norvége, le Panama, le Pérou, la
Yougoslavie.

mandaat van drie jaren dit jaar verstreek. Onder deze drie
Staten heeft Spaunje, bij de hervorming van den Raad, den
bevoorrechten toestand verkregen, dicu het met Polen deelt,
om alle drie jaren herkiesbaar te zijn. Beide andere Staten
bevonden zich niet in hetzelfde geval. Spanje werd mel
43 op 50 stemmen herkozen. China werd met 48 stemmen
en Panama met 45 stemmen verkozen. Hun mandaat heeft
een uur van drie jaren.

De Raad is dus thans samengesteld uit vijf permanente
leden : Duitschland, Frankeijk, Groot-Brittannié, {talié en
Japan; uit twee alle drie jaren herkiesbare leden : Spanje
en Polen; en uif zeven niet-permanente leden ie niet on-
middellijk na het tijdperk van drie jaren van hun mandaat
herkiesbaar zijn, namelijk : China, Guatemala, lerland,
Noorwegen, Panama, Peru, Joegoslavié.



